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21. ZkéPacde o0V Sow Stkardtepa DUGV Serjcopat ¢yw fi 6 &SeApds. Eyw uév
YE T® teBVe®DTL PG KeEAEVW Kal T) NOIKNUEVW TOV GTd10v XpdVoV TIHwPOLg
yevéaBar obtog 8¢ Tod uév TeBvedTog Tépt 00dEY VdC aitfoetal, 8¢ &log
Kal €éAéov kal Ponbeiag kal Tipwplag map VUGV TUXETY, ABEWG Kal AKAERDC
o Thig elpapuévng 0@ GV fkiota éxpfiv tov Plov éxhimwy, [22] Orép 8¢ Thg
amoktewvdong defoetar GOyt kai avdola kai dtéAeota Kal GvrikovoTa
kal Beoig kal Uuiv, 8edpevog DUGOV <pr| Tipwpfioal> & adTh £authv 00K
Eneloe pr| Kakotexvijoat. DUEIG & oL TV dmoktelvaviwy £0te Bonbol, GAA
6V &k mpovoiag dmobvnokviwy, kal tadta V¢ GOV fkiota adTodg éxpfiv
dmoBvrioketv. fn obv &v Ouiv €ott To0T dpB&G Saryvival, 8 kai mofoate.
23. 8efoetan § Hudv obtog uév Umép ThG UNTPOG THig adTod {hong, Tfig ékeivoy
Sraypnoauévng dBovAwg te kai dBéwg, Stwe Siknv uf 8@, &v vudg Teidy, v
ndiknke €yw & VUG Unep TO0 TATPOG Hod tebvedTog aitoduat, STwg Tavti
TpoTw 8O Lueig 8¢, Snwg diddot diknv ol adikoGvteg, TovTov Ye Eveka Kal
dikaotal éyéveode kai EkARONTe.

Loct SIMILES: 21, 23 d0eog (hic aB€éwg): Antipho 2. 2. 13; A. Eu. 151, 541; A. Pers. 808;
Ar. Pl 491, 496; Ar. Th. 671, 721; E. Andr. 491; E. Ba. 995, 1015; E. HF 433; E. Hel.
1148; E. Heracl. 107; E. Or. 925; S. E/ 124, 1181; S. OT 254, 661, 1360; S. 77. 1036.

22 avéorog: Antipho 1. 5; 1. 265 2.2.2;2.2.9;2.2.11;2.3.8; 2. 4. 7; 2.
4,.11;3.2.10;3.3.3;3.3.11;4.2.4;4.2.7;4.3.1;4.3.6; 4. 4.3; 4. 4.9; 4. 4. 10; 5.
84;5.93; 6. 48; 6. 51; A. Supp. 762; A. Th. 551, 566, 611; And. 1. 19; 1. 23; 1. 116; Ar.
Av. 328, 334; Ar. Pl 415; Ar. Ra. 850; Ar. Th. 667, 679, 684/5; E. Ba. 613; E. Cyc. 26,
31, 348, 378, 438, 693; E. EL 600, 645, 677, 683, 926, 1170, 1261; E. HF 255, 323, 567,
853, 1212, 1233, 1302; E. Hec. 790, 792, 852; E. Hel. 869, 1054; E. Hipp. 814; E. 14
1105, 1318; E. IT'871; E. Ion 1093; E. Med. 607, 796, 1305; E. Or. 24, 286, 374, 481,
518, 546, 563, 595, 767, 1213; E. Ph. 67, 493, 609; E. Tr. 628, 1316; Hdt. 1. 159. 3, 2.
114.2,2.114.3,2.115.4,2.121.£2,2.121.£4, 3. 65.5,8.105. 1, 8. 106. 3 (2), 8. 109.
3,9.78.1;S. Ant. 1071, 1083; S. OC 281, 283, 981, 946; S. OT'353, 1289, 1360; S. Ph.
257.

21. Por consiguiente, considerad hasta qué punto las siplicas que os dirijo
son mds justas que las de mi hermano. Por mi parte, os insto a que resolvdis
vengar al difunto, victima para siempre de injusto agravio. Por su parte, este
individuo nada os solicitard en favor del difunto, el cual merece obtener de
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vosotros compasién, auxilio y venganza, habida cuenta que perdié la vida
prematuramente —por causa de quienes menos debian hacerlo— de forma
contraria a los dioses y a la casta de su condicién. 22. Sin embargo, en pro de
la asesina, rogard suplicas ilegales, irreligiosas, inatendibles, inauditas para los
dioses y para vosotros: os pide que no venguéis las acciones que ella obvié per-
suadirse de no perpetrar. Vosotros no sois los garantes de los asesinos sino de
las victimas asesinadas con premeditacién, especialmente por causa de quienes
menos deben hacerlo. En consecuencia, tenéis la autoridad para dictaminar
con rectitud: podéis realizarlo. 23. Por afiadidura, este sujeto os suplicard en
favor de su madre, viva como esté (cuando ella atentd contra el pobre aquel con
indiferencia sacrilega), para que, si logra persuadiros, no sea condenada por
sus actos delictivos. Os pido personalmente, en memoria de mi difunto padre,
que ella sea condenada sin remisién. En efecto, habéis sido designados jueces
para condenar a los delincuentes, si, por esta precisa razén.

El corpus oratorio de Antifonte se halla recorrido, en su faceta diddctico-po-
litica, de una antinomia inherente a la pericia compositiva que exhibe nuestro
sofista-oligarca. Asi es, mediante el vinculo estricto que presentan los argu-
mentos retdricos, la técnica procesal y la intencién politica, la tensién piedad
religiosa/impiedad irreligiosa proporciona un modelo efectista al servicio de
la causa que profesa el de Ramnunte, en su condicién indivisible de logégra-
fo (como ocurre en los llamados discursos reales) y de maestro en el arte de la
eristica (lo que sucede en Las Te¢tralogias). El talento singular de Antifonte (que
saluda emocionado Tucidides en 8. 68. 1) nos va a entregar la existencia de
un sujeto posibilista, redomadamente ladino, un portento de astucia dialéctica
en beneficio de sus intereses politicos y doctrinales”’. En suma, observaremos
a un individuo que instrumentaliza la religién y maneja con soltura experta la
terminologia (ir)religiosa.

Nos hallamos aqui en el discurso Contra la madrastra, de factura inten-
cionadamente arcaizante, que revela el uso del patetismo temdtico-formal
en defensa de la cultura de clan. La trama es aparentemente sencilla: cierto
individuo (cuyo nombre desconocemos, pues no consta en el texto) recibe la
invitacién de un amigo, Filoneo, para cenar en casa de este. En el curso de la
cena ingiere una bebida que le ha dado la concubina de su amigo, el mencionado
Filoneo. El caso es que nuestro hombre sufre una intoxicacién que provoca el
fatal desenlace. Inicialmente se inculpa a la concubina, la cual resulta condenada
a muerte. Pues bien, afios después del suceso, el hijo de la victima pide reabrir el
expediente so pretexto de que su padre, ya moribundo, le habia confesado que la
instigadora del crimen era la segunda esposa del interfecto, es decir la madrastra

620 Gagarin (2002) ofrece probablemente, con caricter general, el estudio mas ponderado
y capaz sobre nuestro la trayectoria de nuestro autor.
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del querellante. Como ha expuesto deliciosamente el profesor Varias”™', nuestro
discurso presenta dos piedras angulares: la venganza de familia (tiuwpia), que
constituye la inventio para fundamentar la denuncia; y la piefas estrictamente
filial, que procura corroborar la prosapia del linaje familiar en contraposicién a
esos intereses oscuros, probablemente de indole econémica, los cuales parecen
guiar los pasos de la parte contraria (es decir, la madrasta y un hermanastro del
querellante, quien capitaliza la defensa). Para sintetizar: he aqui la piedad reli-
giosa y la defensa del legado paterno, sendas divisas de factura conservadora que
maneja el denunciante (acaso remedo del propio Antifonte). Pues bien, trazado el
proemio con una formalizacién retérico-argumental de sello elevadisimo, hemos
extractado ciertos pasajes con los que se cierra la exposicién de los aconteci-
mientos y queda abierto el ejercicio probatorio. La argumentacién del orador se
conduce de manera bidireccional, conforme a principios legales y a principios
morales que se pretenden intrinsecamente asociados. En efecto, el hermanastro
decliné ofrecer sus esclavos para que estos fueran sometidos a interrogatorio, lo
cual parece patentizar un desinterés suspicaz en el esclarecimiento de los hechos
(1. 6-13). Por otra parte, la negativa contrasta con el noble gesto del muchacho,
nuestro orador, quien prometié a su moribundo padre instruir un proceso para
arrojar luz sobre el asunto (1. 1). Esto es, la piedad consustancial del querellante
(vendra subrayando la parte acusadora) se torna antitesis de la vileza inherente
a la parte contraria, impia a ojos de los dioses y de los hombres mediante una
formulacién que ya comienza a deslizarse en 1.5

Llegados los pasajes seleccionados, verificamos con nitidez la estrategia
argumental del orador merced a un precioso juego de antitesis donde el acu-
sador, exhibiendo su pasién juvenil, apela reiteradamente a los jueces para que
impartan rectitud vengativa en beneficio del padre difunto y perjuicio de la pér-
fida madrastra®. Con sutil perspicacia, el joven orador insiste en que la muerte
prematura de su padre atenta a los designios divinos y a la gallardia del finado
(1. 21: GBEwg Kkai arAe®g). Notese que el adverbio dbéwg tiene su correlato en
la repeticién del término mds adelante, atribuido a la actitud ignominiosa de la
madrastra, la cual actué con frialdad sacrilega (1. 23: &PovAwg te kai GOEwWG).
Sucede que Antifonte presenta el lema aqui interesado tnicamente en estos dos
pasajes (amén de una inclusion adicional en 2. 2. 13), patentizando el talante
irrespetuoso ante los dioses que exhibe la madrastra. Por otra parte, el orador

621 Varias 1998.

622 La narracién de los hechos se articula con arreglo a la polaridad funcional de los
hermanastros, que afecta a la cultura de parentesco y al entramado de la piedad convencional,
lo cual permite que el orador tilde a su madrastra (con inequivoco efectismo de antonomasia
literaria) de “Clitemestra” (1. 17). Cf. Gagarin 2002: 146.

62 El nervio persuasivo del orador ante los jueces resulta particularmente incisivo ante
la consabida ausencia de un cuerpo juridico, profesionalizado, en el esquema legislativo de

Atenas. Cf. Gagarin 1997: 9-13.
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pronostica las alegaciones del hermanastro mediante calificativos que equiparan
los criterios (i)legales a los (ir)religiosos (1.22): d6épita kai dvooia kal GtéAeota
Kol avikovota Kal O€oig kal OUiv. Por afiadidura, la expresividad intensiva de las
raices 81k- y &O1k- (facilmente detectables) quiere redundar en la imbricacién de
las evidencias juridico-religiosas a fin de subrayar la accién punitiva de la parte
acusada, maxime tratindose de un homicidio premeditado (1. 22: €k mpovoiag).
Esta misma razén justifica que, ulteriormente, el orador persista en la conviccién
de que el padre difunto merece compasién; y la homicida, condena absoluta: ello
constituiria la resolucién mds acorde a una justicia piadosa de conformidad a los
dioses y a los hombres (1. 25: kai yap dika16tepov Kal 0010TEPOV Kol TpOG Be@V
Kol TpOg AvOpwnwv yiyvorto LULV).
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ANTIFONTE, 2. 2. 11 (GAaGARrIN 1997)

Ek ¢ mavtog Tpdmov dmoAvduevog Thi¢ aitiag €ywye oUte €ig td tepévn
glo1V TNV dyvelav TV Oe@v pav®, o0te LUAG Teibwv droAGoal pe dvooia
npdoow. ol 8¢ Siwkovteg pEV €ue TOV dvaitiov, OV § aitiov AQLévTeg,
TR T€ Goplag aitiol yiyvovtal, budg te doePeig €ig Tovg Beovg meibovteg
Kataotival tdviwv Qv éué &E18v eaoct madeiv eivar dikatof eior Tuyydverv.

LOCI SIMILES: piaivw: Antipho 2. 1. 3; 2. 1. 10; 3. 1. 2; A. 4. 209, 637, 1669; A. Ch. 859;
A. Eu. 694-695; A. Supp. 225, 366; A. Th. 344; E. HF 1232; E. Hel. 1000; E. Heracl.
71,264; E. 141595; E. Ion 1118; E. Or. 75; E. Ph. 1050; E. Supp. 378; S. Ant. 1044;; S.

0C 1374;°'Th. 2. 102. 5.

avooiog: Antipho 1. 5;1.26;2.2.2;2.2.9;2.3.8;2.4.7,2.4.11; 3. 2.
10;3.3.3;3.3.11;4.2. 4,4.2.7;4.3.1;4. 3. 6; 4. 4. 3; 4. 4. 9; 4. 4. 10; 5. 84; 5. 93; 6.
48; 6. 51; A. Supp. 762; A. Th. 551, 566, 611; And. 1. 19; 1. 23; 1. 116; Ar. Av. 328, 334;

Ar. Pl 415; Ar. Ra. 850; Ar. Th. 667, 679, 684/5; E. Ba. 613; E. Cyc. 26, 31, 348, 378,
438, 693; E. EL 600, 645, 677, 683, 926, 1170, 1261; E. HF 255, 323, 567, 853, 1212,
1233, 1302; E. Hec. 790, 792, 852; E. Hel. 869, 1054; E. Hipp. 814; E. 14 1105, 1318;
E. IT871; E. Ion 1093; E. Med. 607, 796, 1305; E. Or. 24, 286, 374, 481, 518, 546, 563,
595,767, 1213; E. Ph. 67,493, 609; E. T7. 628, 1316; Hdt. 1. 159. 3, 2. 114. 2, 2. 114. 3,
2.115.4,2.121.€2,2.121. € 4, 3. 65. 5, 8. 105. 1, 8. 106. 3 (2), 8. 109. 3, 9. 78. 1; S.
Ant. 1071, 1083; S. OC 281, 283, 981, 946; S. OT'353, 1289, 1360; S. PA. 257.

aoePng: Antipho 6. 33; A. 4. 1493, 1517; A. Supp. 9; A. Th. 831; E. Ba.
502; S. OC 823; S. 0T 1382, 1441.

Absuelto en cualquier circunstancia de la causa que se me imputa, ni ultrajo la
santidad de los dioses cuando penetro en los templos ni atento a las pricticas
religiosas por que pretenda persuadiros de mi absolucién. Precisamente quie-
nes me persiguen —inocente como soy— dejan impune al culpable, se erigen en
responsables de cosechas yermas y, al persuadiros de comportamiento impio
contra los dioses, se convierten en dignos de arrostrar todas las condenas de
cuantas dicen soy merecedor.

Las Tetralogias de Antifonte muestran un factor de cohesién que conviene
asumir indefectiblemente: se trata de ejercicios escoldsticos en los que el Ram-
nusio hunde el bisturi de su andlisis sofistico-juridico para ofrecer alegatos cuya
temdtica no se corresponde necesariamente con el derecho dtico de la época.
Son efectivamente casos prdcticos, conjeturales, en los que el orador despliega
la versatilidad de sus aptitudes para confrontar (e incluso enfrentarse a) una ley
sancionada por su validez religiosa, lo cual marca una orientacién original y
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V.M. Ramén Palerm

perspicazmente novedosa en el manejo de los argumentos juridico-religiosos™.
Si bien se mira y como puede inferirse de las tres tetralogias que conservamos,
suele darse un esquema tipoldgico del siguiente cariz: la acusacién parece de-
tender, a priori,1a verdad factual de un caso merced a la evidencia elemental que
proporciona la fuerza probatoria de los sentidos; y la defensa, por su parte, objeta
a esa verdad mediante el criterio del razonamiento dialéctico el cual, mediante
sutilezas discursivas de importancia, redarguye la verdad primaria. En suma, he
aqui la culminacién de las disquisiciones filoséficas sobre la preeminencia de la
razén frente a los sentidos, que cultivaron celosamente —aunque con intencién
doctrinal distinta— la escuela de Elea y el propio Gorgias, cuyo relativismo esen-
cial no es ajeno a la proyeccién de Antifonte’”. Con una particularidad inteligen-
temente afiadida: ahora esas construcciones especulativas se tornan capitales en
la valoracién de los conceptos juridico-religiosos.

En realidad la primera tetralogia (de la cual hemos extractado el pasaje per-
tinente) anticipa un modus operandi que, de manera exponencialmente creciente,
comparece en la tercera tetralogia. Se trata del énfasis que marca el orador en la
cultura del placpa para valorar los argumentos de la acusacién y del acusado. Es
mérito de la critica filolégica haber incidido en el sesgo con impronta sofistica que
adopta el problema de la contaminacién religiosa, una macula de estatus juridi-
co-religioso cuya purificacién pristina dejan las partes al criterio imperativo de los
jueces™: ello implica que, si el dictamen resulta erréneo, los propios jueces se erigi-
rdn en responsables de que persista el placpa no expiado y de que las consecuencias
inmediatas afecten tanto a los representantes legales cuanto a la ciudad en su
conjunto. Pues bien, el caso aqui planteado es revelador: cierto individuo, quien
provenia de una cena y deambulaba por la noche en compaiiia de un esclavo, es
hallado muerto. Sucede que el esclavo, también fallecido a la postre, habria revelado
agonizante que el agresor era un enemigo intimo del sujeto. Por tal causa, un
familiar de la victima emprende la accién procesal en el convencimiento de que el
asesino era la persona indicada cuyo mévil habria sido, efectiva y razonablemente,
esa inquina manifiesta (2. 1. 6: €lkdtwg eV enePovAecey, eikOTwG & dULVOHEVOG
™V €xOpav améktewve TOV &vdpa). Por su parte, el imputado exhibe una coartada
que apela a un principio de contradiccién elemental: ante la animosidad existente
entre ambos individuos —lo cual admite el acusado explicitamente—, la agresién
resultaria absolutamente temeraria, puesto que todos los indicios de culpabilidad
recaerian ipso facto contra si mismo. Por consiguiente y en previsién de cualquier
contingencia, afirma que su explicacién es sensiblemente mds razonable que la es-
tablecida por la acusacién (2. 2. 3: €l yap vov d1a TG €xOpag To ueyéBog eikdtwg v’

024 Carawan 1993: 266; Ramén Palerm 1996a: 36-37.
02 Woodruff 1999: 295-296.
02 Innes 1991; Carawan 1993: 250.
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4.4, Oratoria

Ou®v katadokobual, Tpiv épydoacBat eikétepov Av mpoerddta thv viv ropiav
£lG éug ovoav...). Comoquiera que no existen testigos imparciales que verifiquen la
comisién del hecho, el argumento de la estricta l6gica, de la verosimilitud razonable
(16 €iKdG), prevalece en las partes implicadas™. Con todo, los recursos argumentati-
vos quedan corroborados por las manifestaciones de tenor (ir)religioso que invocan
los litigantes. En efecto, la intervencién de la defensa en nuestro pasaje constituye
una eficaz responsion formal al alegato incisivamente pugnaz de la acusacion, en el
sentido de que los jueces permiten la existencia de una mancilla religiosa e impia
en la ciudad si no actiian expeditivos contra el culpable (2. 1. 3: ...tdong tfg MOAewg
ULAtVOUEVNG OTT A0TOD...., TO T GOEPNUA NUETEPOV YIYVETAL, TFG VUETEPAG APAPTING
1] TOWVT) €1¢ NUEG TOLG Un dikaiwg S1KovVTag Avaywpel. dmavTtog d¢ ToD UIdopaTog
avaxwpolvtog €ig NUA...); y de que un individuo impuro y sacrilego, el cual entra
en los santuarios, es responsable de la mancha que profana una ciudad lesa de
cosechas baldias (2. 1. 10: doOp@opdv 0” DUGOV 0Tt TOVOE Utapov Kal Gvayvov
Svta €iG <te> T TEPEVH TOV BV EIGIOVTA LIATVELV THV AYVELXV AUTDV... €K Yap
ToutwV ol T dgopiat yiyvovrat duotuxeig 0 ai npdéeirg kabiotavtat). Adviértase
la congeries de elementos irreligiosos que se proyectan, pricticamente en pie de
igualdad, tanto al encausado cuanto al propio jurado, lo cual se aviene a una técnica
procedimental plena de artificios argumentativos”. Por lo demis, todo ello explica
la simetria responsiva del acusado, quien declina efectuar dvéoia en su discurso
persuasivo ante los jueces y, con perspicacia dialéctica, subsume las responsabili-
dades inicuas en los demandantes, reos de pretender que los jueces se muestren
&oepeis €ig Tovg Beots””. Es destacable que, no obstante la presencia notable del
compuesto &oef- en el corpus antifonteo, el adjetivo doePrig consta solo en dos oca-
siones” . En sintesis, la estrategia de la defensa participa de un tono prudente con
la actuacién judicial y mordaz con la linea probatoria que establece la acusacién. Por
este motivo, el primer discurso de la defensa se resolverd mediante una apelacién
de benevolencia a los jueces para que estos cuiden compasivamente del acusado y
lo preserven de una condena que atente a la estricta justicia y a la voluntad divina
(2.2.13: &8ikwe kot §BEwe)”".

%27 Sobre la naturaleza de este argumento, cf. en general Mercado Percia 2015.

628 Innes (1991), quien califica provocativamente de Sofistépolis a la Atenas del momento,
glosa inteligentemente la préctica epidictico-judicial del Ramnusio.

62 Cf. Leite 2014a: 161.

630 Cf. supra, loci similes.

631 Nétese que, como en el discurso Contra la madrastra, comparece el adverbio G8éwg el
cual, en unién de Gdixwg (con independencia de que puedan constituir un sintagma formular),
liga los conceptos juridico-religiosos al tiempo que enfatiza el cardcter irreligioso de una
sentencia potencialmente inculpatoria contra el acusado. De hecho, el adjetivo &0eog (y su
cognado adverbial &0€w¢) marca una separacién radical respecto de la divinidad en mayor
medida que cualquier otro término irreligioso. Cf. Calderén Dorda 2013: 298.
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43

ANTIFONTE, 3. 2. 8 (GAGARIN 1997)

‘0 8¢ maig PovAduevog mpodpaueiv, ToD kalpol Siapaptwv év ¢ Slatpéxwv
oUK &v EmAfyn, mepiémecev oig oUk {BeAev, dkovoing 8¢ duaptwv gic Eavtdv
olKelag CLHPOPAIG KEXPNTAL, TG & AUAPTING TETIUWPNUEVOS EQUTOV EXEL TNV
Siknv, o0 cuvndopévwy PEv 00dE cuveDEAGVTWY NUAY, cuVaAyolvtwy d¢ Kal
oLAALTIOLUEVWY. TG 8¢ GpapTiag €i¢ TODTOV NKOVGNG, TO EpYOV OUX NUETEPOV
GAAG o €€apaptévrog €oti, T6 te TdO0G £i¢ TOV dpdoavta EABOV UGS eV
amoAvel TG aiting, Tov d¢ dpdoavta dikaiwg dua Tff AUapTI TETIUWpPNTAL.

VARIAE LECTIONES: T00 ka1poD Spengel: T00 xwpov AN quod seq. Decleva Caizzi 1969.

Loct sIMILES: apaptio (3): Antipho 2. 1. 3;2. 4. 12;3.2.5; 3. 2. 6; 3.2.9; 3. 2. 10; 3. 2.
11;3.3.8;3.3.10(3); 3.3.11;3.4.5(2); 3.4.8(2); 3.4.9; 4. 3. 4, 4. 4. 5; 5. 88; 5. 89;
6.6;A.A4.537,1197; A. Ch. 519; A. Pr. 9; And. 1. 67; 2. 25; E. Andr. 1106; E. Ba. 1121;
S. OC967; S. Ph. 1225, 1248.

El muchacho, que pretendia correr hacia delante, marrando la oportunidad
de situarse donde no habria sufrido el golpe, se precipité en problemas inde-
seados y, pese a su error involuntario —que percutié en si mismo—, hallé una
desgracia personal. Dado que encontré su castigo a causa de este error, tiene la
correspondiente justicia; y no por nuestro gusto o voluntad, al contrario, nos
condolemos y compadecemos de él. Pero, si el error ha recaido sobre él, no ha
sido por nuestra accién sino por culpa de quien ha cometido el error: el infor-
tunio, que ha afectado a quien lo provocé, nos absuelve de responsabilidad; y,
debido a ese error, el infortunio ha castigado, paralela y justamente, a quien
lo provocé.

La presente tetralogia constituye un monumento paradigmatico del que-
hacer retérico-sofistico, epidictico-judicial, inherente al talento creativo de
Antifonte. La trama presenta un incidente deportivo de dmbito agonistico,
puesto que cierto muchacho el cual se hallaba ejercitando el arte de la jabalina,
siguiendo las instrucciones del pedotriba, lanza el aparato que, lejos de caer
donde se proponia, impacta en un segundo atleta con funestas consecuencias.
En principio, la acusacién denuncia la existencia de un homicidio involuntario,
mientras que la defensa argiiird que el chico fallecido, ausente de la zona de
seguridad provista, ha pecado de imprudencia temeraria. Al respecto, los padres
de los respectivos jévenes capitalizan la acusacién y la defensa.

El fragmento seleccionado se ajusta al primer discurso de la defensa que,
en realidad, constituye un brillantisimo ataque de sutileza dialéctica contra la
acusacion y, por extensién, contra el atleta fallecido, a quien se juzga verdadero
responsable tanto del incidente en su conjunto cuanto de la propia muerte. Un
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4.4, Oratoria

sagaz proemio de tépicos finamente incardinados (3. 2. 1-2) invita a una expo-
sicién de los acontecimientos que habra de generar ese estupor de indignacién,
el cual desconcierta seriamente a la parte acusadora (3. 3. 1-5) cuando, en su
primera intervencion, solicitaba sencillamente de los jueces que adoptaran una
resolucioén justa “a fin de impedir que la ciudad toda se viera contaminada por
su accion [la ejecutada por el lanzador]” (3. 1. 2: pn nepropdv dmacav trv TOAV
0O TOUTOV HLALVOUEVTV).

A decir verdad, nuestro fragmento se inserta en el centro léxico-semdntico
de incidencia que pretende deslizar el orador. Como puede observarse en el
apartado de ‘lugares paralelos’, los pasajes 3. 2. 5; 3. 2. 6; 3. 2. 9; 3. 2. 10; 3. 2.
11 preludian y coronan, mediante efectismo de intento, el principal argumento
de la defensa: la auaprtia, el error de culpa que propicia el desenlace infeliz
de los hechos, es débito privativo de quien, en su inepcia atlética, se apostd
ingenuamente en la direccién del proyectil, error que desencadené su propia
muerte (3. 2. 5: ...81x thv abtod apaptiav drobavav). La distribucién exquisita
del término por parte de la defensa redunda en que el sustantivo implicado com-
parezca mediante una concienzuda moratio in re y justifica que el texto aqui se-
leccionado patentice la acumulacién —en el eje medular de la argumentacién— del
término apaptia con tres comparecencias. Amén de ello, reparese en la adicién,
relevante desde una aproximacién psicolingiistica, de formas correspondientes
a los verbos auaptdvw (Gupaptdv), Srapaptdvew (Srapaptdv) y e€apaptdve
(tod €€apaptdvrog). La elegancia discursiva del orador tiene una dimensién
léxico-religiosa de importancia en un tono abiertamente sofistico. Por un lado,
la semdntica de apapt- permite el trinsito conceptual que abarca desde el mero
fallo (aqui en el lanzamiento de una jabalina) hasta la interpretacién del error
en clave culposa de naturaleza judicialm. Y aqui es donde, como Decleva Caizzi
ha resuelto modélicamente, penetra la asociacién entre la apaptia (o, mediante
un término técnico que también justiprecia Antifonte en su corpus oratorio,
auaptnua) y la ddikia (o &diknua), puesto que el lexema auapt- pretende sig-
nificar —en el esquema antifonteo— un error de indole racional pero una culpa
de caricter religioso™. Asi las cosas, llegamos a la equivalencia terminolégica
que el de Ramnunte defiende con astucia: los lemas apaptia, ddikia y doéPeia
se encuentran agrupados en un campo semantico parej0634; y ello explica que, al

2 En rigor, esta tetralogia constituye un homenaje al maiyviov eristico (por decirlo a
la manera de Gorgias) en la manipulacién léxico-semdntica de los étimos comprometidos
(mediante el tema apapt-). Ello conlleva la dificultad, a menudo inextricable, de aquilatar
el matiz conceptual de la parte defensora en la argumentacién probatoria, lo cual provoca la
desesperacion discursiva de la acusacién. Cf. Pastor Andrés 2015: 81-87. Esta misma razén
nos ha instado a indicar en los /oci similes el sustantivo duaptia, sin perjuicio de las sutilezas,
ocasionalmente distinguidas, que el significado del vocablo entrafia.

633 Decleva Caizzi 1969: 55-59.

4 Al respecto, es ilustrativa la férmula que provee Antifonte en términos pricticamente
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decir de la defensa, el muchacho fallecido haya expiado cualquier micula religiosa
merced a su propio ¢ébito. En sintesis y a la postre, la esfera (ir)religiosa de la
accién prevalece sobre la intelectual o incluso la judicial””. Y se torna palmario el
cardcter artificioso, sofisticado en la maduracién de los conceptos a fin de —entre
burlas y veras— relativizar y aun tergiversar ladinamente los principios religiosos
que sancionan ese argumento en apariencia absurdo: el homicida es la victima; y
la victima, el homicida.

iguales para sendos discursos ‘reales’ 5. 88 (...apaptia kai doéPerd éotiv €1 Te TOLG Be0LG Kal
€1G ToUG VOpoug) y 6. 6 (...apaptia kal doéPela €ig te Tovg Beobg kai Tovg vépovg). Con todo,
la acepcion de las categorias pertinentes en estos discursos debe matizarse (cf. el comentario a
5. 88).

35 Decleva Caizzi 1969: 59.
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ANTIFONTE, 3. 3. 8 (GAGARIN 1997)

00 dikatog 8¢ Gmoguyelv €ott didx trlv (X‘CUXlO(V Tfig apaptuxq el uev yap
Omo pnﬁswaq smps)\sw(q 00 B0l 1 atvxlot yiyvetatl, audptnua odoa T
auaptdvTL cuuopd dikala yevésBar Eotiv: €l 8¢ 8n Oela knAlg @ dpdoavtt
npooTintel doefodvti, o0 dikawov tag Oeiag mpooPordg SrakwAvewv
yiyvesbat.

Locr SIMILES: quoptia: Antipho 2. 1.3;2.4.12;3.2.5;3.2.6;3.2.8(3); 3.2.9; 3. 2.
10;3.2.11;3.3.10(3); 3.3.11;3.4.5(2); 3.4.8(2); 3.4.9; 4. 3. 4; 4. 4. 5; 5. 88; 5. 89;
6.6; A. A.537,1197; A. Ch. 519; A. Pr. 9; And. 1. 67; 2. 25; E. Andr. 1106; E. Ba. 1121,
S. OC967; S. Ph. 1225, 1248.

apdptnua: Antipho 1.27; 3. 4.7, 4. 1. 4, 4. 4. 5; 5. 5; 5. 91; 5. 92; And. 1.
29;1.30(2); S. Anz. 1261.

aocePéw: Antipho 2. 1. 9; 4 .2;4.1.5;4.2.7,5.93;6.5; A. Eu. 270;
And. 1.10;1.29;1.30;1.31;1.32 (2); 1. 58; 1. 71; 1. 132; Ar. Th. 367; E. Ba. 490; Hdt.
1.159.4,2.139.2,8.129. 3; Th. 4.98. 7, 6 53.1.

No es justo que el acusado sea absuelto merced al infortunio de su yerro. En
efecto, si el infortunio se produce sin que tercie ninguna intervencién divina,
resulta justo que, tratindose de una culpa, la desgracia recaiga sobre el culpa-
ble. Si, de otro modo, se cierne un flagelo del dios sobre el autor, reo este de
impiedad, no es justo contrariar los designios divinos.

Creemos que la eleccién de este pasaje ilustra la contraposicion sagaz (que
Antifonte cultiva con celo en Las Tetralogias) de la parte incriminada frente a
la incriminatoria. Efectivamente, el discurso de contrarréplica que establece la
acusacién constituye un pliego sensiblemente inarticulado de recriminaciones
safiudas sobre la linea de actuacién con que la defensa viene procediendo. La
acusacién, presa de su perplejidad, manifiesta implicitamente que la destreza
oratoria de su oponente faculta para ejercer una defensa globalmente impia
de la causa (3. 3. 3: TocoDtoV 8¢ TPOEXWV &V Toi¢ Adyorg HudV, €Tt 8¢ &v oig
gnpacoe TOANATAdG1 TOVTWV, 0UTOG UEV 0V 001w deTtal DUOV LY VAOE TNV
anoloyiav rodéxesbat avtod). Insistiendo con pertinacia en la utilizacién
mezquina de un discurso persuasivo (3. 3. 3: V0 TovNPag Adywv akpiPeiag...),
entre denuestos y censuras sobre la arquitectura oratoria de la defensa (3. 3. 5),
el acusador formula una argumentacién de tono enredoso y exponencialmente
intrincado, donde advertimos preguntas retoricas acaso irrisorias (3. 3. 7: €ig
TV’ 6 @bvog dvriket; gi¢ Todg Bewpévoug fi Todg matdaywyols, v obSelg ov-
dev katnyopel; “¢A quién se atribuye el homicidio? ¢A los espectadores o a
los maestros, a quienes nadie acusa de nada?) y contradicciones expositivas de
relevancia tamafia puesto que, en 3. 3. 10, el querellante admite y aun afirma
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su pretensiéon de establecer —contra todo prondstico— que la responsabilidad
procesal deba ser compartida por las partes implicadas en el suceso (GAAG KotV
appotepa Tadta Aol aTolv €0Tl, dNAWow), circunstancia que cuestiona
seriamente el planteamiento discursivo del orador. El caso es que, entre la
marafia de consideraciones que observamos, resulta detectable una interesante
manifestacion de estilo gnomoldgico, en clave juridico-religiosa, la cual hemos
seleccionado por la perspicacia singularmente deductiva (no exenta, a nuestro
parecer, de calculada ambivalencia) que desliza aqui Antifonte. En realidad,
la parte incriminatoria persigue equiparar la sutileza dialéctica del imputado
con el recurso asimismo de la raiz apapt-, la cual vemos ahora testimoniada
con los sustantivos apaptia, audptnua y con el verbo aupaptavw. El orador
parece reivindicar esos términos para su causa a contrario sensu'y, explorando
una via de andlisis notablemente audaz, presenta un recurso efectista: debido
al infortunio del error culposo (31 tv druxiav tfig dpaptiag), una de dos: si
no media intervencién divina, la carga penal es desgracia privativa del culpable
(GudpTnua oboa TG dAuapTéVTL cuu@opd Sikaia yevéoBat éotiv); en el caso
de que la accién ignominiosa provenga de azote divino, el culpable —reo de
impiedad-lo es en un doble sentido: juridico y religioso (g1 8¢ &) Bgiar knAig T®
dpdoavtt mpoomintel doefodvti, 00 dikatov tag Belag mpooPolag StakwAveLy
yiyveoOa). La argucia declamatoria con que opera Antifonte se antoja tamafa.
Cierto es que, como subraya Decleva Caizzi, el orador desea patentizar una
identificacién entre &tvyia y audptnua, que conduce inexorablemente al &di-
knua de la accion™. No obstante, creemos que el acusador no acierta a valorar
el significado preciso del esquema retérico y juridico-religioso que venia mode-
lando el acusado. Como se desprende del pasaje anteriormente comentado (3. 2.
8),1a parte incriminada conforma una linea de andlisis en la que apaptia, ddikia
y aoéPera se hallan estrictamente conectadas. Sin embargo, el querellante no
llega a proponer esa solucién salvo en el supuesto de que tercie la interposicién
divina a fin de infligir el castigo debido al impio. Por lo demds, la declaracién
sentenciosa del acusador posibilita una doble lectura que este parece desdefiar o
malinterpretar en su acepcién mds capaz —y deletérea— para su defensa. Expuestos
los hechos en términos maximalistas, una primera lectura (que interesa al
querellante) conllevaria sentencia juridica, en un primer supuesto, y sentencia
juridico-religiosa, en el segundo caso; una segunda lectura (que incumbe a los
anhelos del querellado) deslizaria la existencia de una pena juridico-religiosa en
ambos supuestos, ya que el acusador muestra su impotencia para argumentar
persuasivamente —pese al empaque atildado de su pronunciamiento— quiénes
son realmente los sujetos agente y paciente, respectivamente, del infortunio

036 Decleva Caizzi 1969: 68-69.
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4.4, Oratoria

desgraciad0637. En efecto, considerada la exposicién sentenciosa desde una 6ptica
angular, diera la impresién de que el denunciante estd incriminando precisamente
a la parte que dice defender (por cierto que el acusado suscribiria sin ambages
el tenor solemne de esta declamacién). Ello explica, en ultima instancia, el cariz
embrollado y sobremanera contradictorio que ofrece la disertacién de la parte
acusadora.

87 Debemos enfatizar una cuestion primordial para el estudio de Las Tetralogias, la cual
comparece aqui en su mdxima expresién: la imposibilidad de imbricar la presencia de estas
causas judiciales, escolares, en el cédigo juridico de la Atenas Clisica. En efecto, todo parece
invitar a la valoracién del esfuerzo dialéctico de Antifonte desde una perspectiva legalmente
artificiosa y abiertamente polemista respecto de la tradicién heredada. Alrespecto, suscribimos

grosso modo la tesis de Innes 1991: 221-223.
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ANTIFONTE, 4. 1. 2-3 (GaGcARrIN 1997)

2. "Ooth 00V, To0TWV Ud T00 Be0d dE1wBéVTOG TOD ﬁ{ov NUAVY, GVOUWE TIVA
anokteivel, Goefel pev mepl tovq beovs, GUYXEl d¢ T voplptx GOV (xvepwnwv
3. § te yap dmobavdv, otepdpevog wv 6 Bedg Edwkev adT®, smow)q Beol
Tipwpiav dmoAginel thv T@V dhitnpiwv dvouévelav, fiv ol mapd to dikatov
KpivovTeg 1} HapTUPODVTEG, cLVAGERODVTEG TG TalTa dpQOVTL, OV TPOGTKOV
ploopa eig Toug 1diovg ofkoug elodyovTtat.

rocr siMILES: &vouog (hic avouwg): Antipho 4. 1. 4; A. A. 151; E. Andr. 491; E. Ba.
387,995, 1015; E. 14 399; E. Or. 1455; E. Ph. 380; E. Supp. 44; Hdt. 1. 162. 1; S. OC
142; Th. 4. 92. 7.

aoePéw: Antipho 2. 1. 9; 3. 3. 8; 4. 1. 5; 4. 2. 7; 5. 93; 6. 5; A. Eu. 270;
And. 1. 105 1. 29, 1. 30; 1. 31; 1. 32 (2); 1. 58; 1. 71; 1. 132; Ar. 75. 367; E. Ba. 490; Hdt.
1.159. 4,2.139.2,8.129. 3; Th. 4. 98. 7, 6. 53. 1.

aAitriprog: Antipho 4. 1. 4; 4. 2. 8; 4. 3. 7; 4. 4. 10 (2); And. 1. 51; 1. 130;
1.131; Ar. Eq. 445; S. OC 371;'Th. 1. 126. 11.

oLVacePEw: hdpax.

ulaopa: Antipho 2. 1. 5; 4. 1. 5; 4. 3. 5; 4. 3. 7; 5. 82; A. 4. 1420, 1645; A.
Ch. 1017, 1028; A. Eu. 169, 281, 600; A. Supp. 473, 265, 619; A. Th. 682; E. Alc. 22, E.
Med. 1268-1269; E. HF 1233, 1324; E. Heracl. 558; E. Hipp. 35, 317, 946; E. IT 946,
1047, 1178, 1226; E. Or. 517,598; E. Ph. 816; S. Ant. 172,776, 1042; S. 0797, 241, 313,
1012.

2. Comoquiera que la divinidad ha determinado que nuestra existencia sea
merecedora de los antedichos atributos, quien asesina a cualquier persona con-
tra toda ley se revela impio a la vista de los dioses y subvierte las leyes huma-
nas. 3. Pues bien, el muerto, privado de cuanto la divinidad le otorgé, cede a la
venganza de la divinidad, en buena 16gica, la célera de los espiritus infernales,
célera que introducen en sus propias casas —a guisa de una contaminacién
que no les correspondia— cuantos juzgan o testimonian con menoscabo de la
justicia, colaborando en impiedad con el homicida.

Antifonte prosigue exhibiendo el manejo de su pericia dialéctico-judicial

en la presente tetralogia. En virtud de las dos precedentes que la tradicién nos
ha legado, todo invita a pensar que —no obstante la propensién antifontea en
pro de la causa retérica que presenta la defensa— la primera tetralogia ofrece
un cierto equilibrio expositivo entre las partes; en la segunda, parece obvia la
persuasion rutilante del incriminado; en la tercera, se antoja predominante la
fuerza seductora de la acusacién sin merma del esfuerzo que acomete el quere-
llado. He aqui la de1vdtng, la inteligencia portentosa de Antifonte al servicio
del interés juridica e ideolégicamente paidéutico que caracteriza al Ramnusio.
Asi, por cuanto afecta a la tetralogia tercera, la trama del discurso escolar
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4.4, Oratoria

revela una inventio notablemente tépica: se trata de una reyerta en la que cierto
anciano y un joven intercambian golpes sin que, en apariencia, medie un motivo
objetivable. El caso es que, a consecuencia de la contienda, el anciano fallece,
por lo cual se establece un careo procesal entre el grupo de ancianos, quienes se
erigen en parte acusadora, y los amigos del joven, que defienden pugnazmente
al encausado. Sucede que la presente tetralogia muestra y redunda en algunas
cuestiones de indole (ir)religiosa que ya veniamos anticipando, a saber, la tensién
piedad/impiedad (que recorre el corpus antifonteo) con la incidencia de una
mixtura significativa en la terminologia religiosa antigua y moderna. Resultan
perceptibles los lemas de incumbencia que, en un tono crecientemente incisivo,
sostienen aqui los querellantes. El pasaje seleccionado muestra esta circunstancia
sin ambages: los ancianos vienen anticipando que, efectivamente, la vejez es
una prerrogativa graciosa de los dioses hacia los mortales que han adquirido esa
condicién solemne™, la cual —por mor de la citada sancién divina— los hombres
no pueden erradicar salvo en acto palmariamente impio. En coherencia elemental
con este argumento, quien subvierte ilicitamente la prescripcién legal que sellan
los dioses es doblemente reo de culpabilidad: juridica y religiosa (4. 1. 2: “Oot1g...
AVOUWG TV ATOKTEIVEL, AoeBel HeV Tepl TOUG Be0UG, oLYXET O T VOULUX TOV
avBpdmwv). Procede resefar que la voz dvopog (aqui en forma adverbial) se
halla atestiguada en la prosa oratoria del siglo V a.C. merced singularmente al
corpus antifonteo””. La congeries de elementos (ir)religiosos en la exposicién de
los querellantes se torna gradualmente mordaz. En efecto, el sello impio de la
accién que el homicida ha perpetrado exige una expiacién que garantizan los
dioses en atencién a los espiritus infernales, una acepcién del término (dAithp1-
0G) exquisitamente buscada por Antifonte con un sello acaso arcaizante’’. Mis
aun, mediante una sutileza de profundidad capciosa, la acusacién desliza una idea
inquietante: quienes eventualmente fallen o testimonien en contra de la estricta
justicia (involucrando perspicazmente a los propios jueces y al imputado en el
litigio) serdn coparticipes de impiedad en pie de igualdad con el homicida (4.
1. 3: ol mapd o dikatov KpivovTeg i YaptupodvTeg, cuvacefodvteg T¢ Talta

638 Cf. 4. 1. 2: todtwv v1d 100 000 &€ 1wBEvTog To0 Biov fudv. En realidad, el demostrativo
en funcién anaférica tovtwv (aqui traducido parafristicamente como “de los antedichos
atributos”) pretende sintetizar el sentir del grupo de ancianos.

637 Jgualmente sucede con el sustantivo avopia (Antipho 4. 1. 7), que maneja en esta
seccién la parte acusadora. Por lo demds, como indica atinadamente Decleva Caizzi (1969:
239) en su comentario al pasaje, dvouwg “significa ‘contro la legge voluta dalla divinita’ ed
implica che ¢ lecito uccidere chi trasgredisca questa legge”.

640 Cf. Decleva Caizzi (1969: 248): “Nelle Tetralogie dA1T1ip10G ¢ equivalente a mpootpdmaiog,
nel senso di ‘irato spirito vendicatore”. Lo cierto es que, como sefiala Furley (1996: 109-110),
el término dAitriprog afecta generalmente a un sujeto que, por haberse malquistado con los
dioses, arrostra una vida de penalidades. Con todo, sin perjuicio de cuanto precede, hemos
optado por incluir el lema en el apartado de loci similes, dada su proyeccién semanticamente
(ir)religiosa.
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dp@vrtt). Adviértase la presencia singularmente expresiva del término cuva-
oePodvreg, tnicamente registrado aqui en la literatura de época cldsica’. Por
consiguiente y de conformidad con una légica bien articulada, los responsables de
accién tamafa introducirdn en sus propios hogares ese plaopa que emponzofa
la ciudad. Por cierto que la categoria pertinente, puiooua, es utilizada con fruicién
en la arquitectura expositiva de la parte querellante (por contra, la incriminada se
abstiene de operar con este esquema)’”. Y es que la contaminacién (ir)religiosa
—que debe ser convenientemente purgada— es un recurso que Antifonte explora
ferazmente, en su intento por experimentar con redomada astucia la conjugacién
de conceptos arcaicos y de categorias juridico-religiosas innovadoras.

641 Contamos con una segunda comparecencia del verbo suvacePéw en el griego antiguo:
D.S. 16. 61. 3.

642 Sobre el concepto de uiaopa y la correspondiente purificacién en el mundo heleno, con
particular atencién a nuestra tetralogia y al género tragico, cf. Leite 2014a: 116-121.
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ANTIFONTE, 4. 4. 10 (GAGARIN 1997)

OVtwol d¢ €k TavTog TPOTOL TAOV EYKANUATWY &roAvopuévou tod Gvdpdc,
NUELS 601d)tepov Ouiv émokﬁntopev imép a0TOD, Un TOV Qovéa {nrodivtag
KoMdZewv TOV Kaﬂapov amokteively. § te yap a)\ltnptoq 00 dmobavévtog
00dEV NocoV ToTg oatlolg npootponouoq £otat, ouTdG Te ocvocnwc 61acp6ap81q
dimAdotov kabiotnot o pAvipa tdv GAitnpinwy Toi¢ dnokteivacty adTtdv.

VARIAE LECTIONES: GA1trp1og Thalheim: drokteivag AN quod seq. Decleva Caizzi 1969.
unvipa Briegleb quod seq. Decleva Caizzi 1969: piaoua AN quod
seq. Gagarin 1997.

LOCI SIMILES: GA1Trip1og (2): Antipho 4. 1. 3; 4. 1. 4; 4. 2. 8; 4. 3. 7; And. 1. 51; 1. 130;
1. 131; Ar. Eq. 445; S. OC 371; 'Th. 1. 126. 11.

avéotog (hic avooiwg): Antipho 1. 55 1. 26; 2. 2. 2; 2. 2. 9; 2. 2. 11; 2. 3.
8;2.4.7,2.4.11;3.2.10;3.3.3;3.3.11;4. 2. 4,4. 2. 7, 4. 3. 1; 4. 3. 6; 4. 4. 3; 4. 4.
9;5.84;5.93;6.48; 6. 51; A. Supp. 762; A. Th. 551, 566, 611; And. 1. 19; 1. 23; 1. 116;
Ar. Av. 328, 334; Ar. PI. 415; Ar. Ra. 850; Ar. Th. 667, 679, 684/5; E. Ba. 613; E. Cyc.
26, 31, 348, 378, 438, 693; E. EL 600, 645, 677, 683, 926, 1170, 1261; E. HF 255, 323,
567, 853, 1212, 1233, 1302; E. Hec. 790, 792, 852; E. Hel. 869, 1054; E. Hipp. 814; E.
141105, 1318; E. IT871; E. Ion 1093; E. Med. 607, 796, 1305; E. Or. 24, 286, 374, 481,
518, 546, 563, 595, 767, 1213; E. Ph. 67, 493, 609; E. Tr. 628, 1316; Hdt. 1. 159. 3, 2.
114.2,2.114.3,2.115.4,2.121.€2,2.121. €4, 3. 65. 5,8. 105. 1, 8. 106. 3 (2), 8. 109.
3,9.78.1;S. Ant. 1071, 1083; S. OC 281, 283, 981, 946; S. OT'353, 1289, 1360; S. Ph.
257.

De este modo, absuelto en todo caso el hombre de los cargos que se le impu-
tan, os rogamos con la mayor piedad que, en vuestra indagacién para infligir
castigo al asesino, no condenéis a muerte a un inocente. La ira vengadora del
muerto no sancionard en menor medida a los responsables, mientras que, si
este hombre perece impiamente, él redoblard para sus asesinos la célera de los
espiritus vindicadores.

En esta tetralogia, la defensa centra su planteamiento procesal en sendas
contrarréplicas que muestran una particularidad privativa: el primer discurso
apologético es patrimonio del joven incriminado en la accidén; sin embargo,
mediante un giro cuasinovelesco, el segundo discurso de la defensa corre a cargo
de un amigo intimo del joven investigado, quien capitaliza la exposicién ante la
circunstancia de que el muchacho judicialmente perseguido ha optado por fu-
garse. Con todo, la linea argumental —cuya afectacién diriase provocativamente
histriénica— discurre paralela en ambas disertaciones. Para sintetizar y al decir
de la defensa: el anciano inici6 la agresion fisica, de modo que la responsabilidad
primera del funesto desenlace es imputable estrictamente al anciano (4. 2. 2; 4.
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4. 2-3); el joven no hizo sino repeler esa agresién amenazante y propiné al ancia-
no un severo correctivo que, en legitima defensa, ampara la normativa juridica
(4.2.3; 4. 4. 7); la resolucion fatal de la reyerta debe extenderse a la negligencia
profesional del médico quien, a instancias de los propios ancianos, asumié con
impericia los cuidados de la victima (4. 2. 4; 4. 4. 8). En realidad, la segunda
contrarréplica de la defensa (encabezada, como queda dicho, por el amigo del jo-
ven incriminado y dado a la fuga) muestra una bonita responsién retérico-proba-
toria al segundo discurso de la acusacién, donde se maneja el tépico, felizmente
explotado en la tradicién clasica™, de la contraposicién entre las caracteristicas
convencionalmente atribuidas a los jévenes y la condicién tradicionalmente
inherente a los ancianos, a saber: la imprudencia, la insolencia y la inexperiencia
acostumbrada en los mds jévenes se juzgaria antitesis de la prudencia, la serenidad
y la experiencia propia de los ancianos, iniciativa argumental de la acusacién (4. 3.
2) que la defensa pugna por redargtir (4. 4. 2). No obstante, la tesis endeble que
maneja la parte querellada —amén de la maniobra literalmente evasiva que el joven
imputado decide emprender— erosiona sensiblemente la base procedimental de la
defensa que, en tltima instancia y como alegato exculpatorio de conclusion (pa-
saje que aqui hemos traido a colacién), se atendra a ciertos argumentos de factura
emotiva, parangonables a los que exhibia la acusacién pero carentes de ese cariz
persuasivamente incisivo. De hecho, las palabras iniciales de nuestro fragmento
provocan cierto estupor, ya que los tekpripia absolutorios que enfiticamente dice
haber probado (oUtwol 3¢ €k mavtog TPOTOL TOWV EYKANUATWY ATTOAVOHEVOL
00 Gvdpdg) discrepan de la realidad argumental. A decir verdad, la intensidad
ilocutiva de la exposicién se centra en dos asertos, aqui pretendidamente ligados,
de indole (ir)religiosa: la santidad notablemente piadosa de sus preces ante los
jueces (NUEIG OOLDTEPOV DUTV EMICKNTTOUEY) que contrastaria con una sentencia
condenatoria e impia (ya que, en opinién siempre de la defensa, ha quedado
verificada la inocencia del joven imputado), factor que revertiria en la accién
vindicativa del muchacho condenado, quien proyectaria la célera de los espiritus
infernales contra quienes se erijan en sus asesinos, es decir, contra los propios
jueces (00Té¢ T dvooiwg Sapbapeic SimAdoiov kabiotnot T pAvipa TGOV GAL-
mplwv Toig drokteivactv adtéy)™. Al respecto, debemos significar la presencia

3 En tal sentido, resultan sobresalientes las antilogias discursivas de Nicias y de Alcibiades
que proporciona Tucidides (cf. especialmente Th. 6. 13; 6. 18).

% Hemos preferido la solucién conjetural privipa frente a la voz transmitida placpa. No
obstante la explicacién de Gagarin (1997: 173), quien defiende la leccién placpa e interpreta
@OV GAtnplwv como genitivo ‘subjetivo’, adoptamos el criterio que sostiene Decleva Caizzi
(1969: 261-262): efectivamente, en esta misma tetralogia la parte defensora, ya en su primera
intervencion (4. 2. 8), conmina a los jueces con la célera de los espiritus vindicadores (o prjviua
@V dAitnpiwy mpootpipopatl) en el supuesto de sentencia condenatoria. El paralelismo con la
sintesis conclusiva de la segunda intervencién, mediante hincapié pertinaz en el argumento,
resulta palmario.
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4.4, Oratoria

cuantitativamente dominante de las formaciones Gvdc106-&vooiwg en la obra
antifontea (tendencia perceptible en los autores literarios de la Atenas Cldsica
finisecular) frente al término &oePrg, de inobjetable contundencia semdntica.
Con probabilidad, el lema &vdoio¢ marcaba la oposicion del ser humano frente a
las costumbres religiosas y a las prescripciones divinas de un modo sociocultural-
mente mis tenue que el vocablo dogBrig”™.

Y ello sin perjuicio de que, como subraya Peels 2015 (particularmente 255-256), el
término Gvdo10¢ constituya una transgresion humana la cual repele a las potencias divinas.
Cf. asimismo el comentario sobre And. 1. 132.
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ANTIFONTE, 5. 8 (GAGARIN 1997)

Mp®ToV eV obv, w¢ mapavouwtata kai Pratdtata gic Tévde OV dydva
Kabéotnka, To0To LUAG N1ddéw, oL T@ Pedyev av to TARBoC TO Luétepoy,
€mel KAV AVwUOTOLG DUIV Kal U Katd vouov undéva emtpéaryt mept o0
owuatog tol éuol dapneicacbat, €vekd ye to0 miotevev €poi Te undev
¢Enuapticat eic T8¢ T mpdyua kol VUAS yvwoeoBat T Sikata, GAN fva 1
TeKUNpLa DUV Kal TOV EAAWVY TTpayUdTwV Kal TV €1¢ EUe 1) TOOTWV PLatdtng
Kal Tapavopia.

LOCI SIMILES: Tapdvopog: And. 4. 22; 4. 23; Ar. PI. 415; Ar. 7h. 684/5; E. Ba. 997; E.
Med. 1121; E. Tr. 284; Th. 2. 17. 2, 3. 65. 1, 3. 66. 2.

napavopio: And. 1. 122; 4. 10; 4. 33; Th. 1. 132. 2, 4. 98. 6; 6. 15. 4, 6.
28. 2.

Pratdtng kail tapavouia: And. 4. 10.

Ante todo, os demostraré lo siguiente: que comparezco a este proceso del
modo mds ilegal y violento; y no por rehuir vuestro tribunal. En efecto, aun
cuando no hubierais prestado juramento ni existiera principio legal, me habria
puesto a vuestra disposicién para que dictarais sentencia sobre mi persona;
y ello debido a mi absoluto convencimiento de que ninguna responsabilidad
tengo en esta causa y de que vosotros observaréis la justicia. Al contrario,
comparezco para que la violencia e ilegalidad de estos individuos sean para
vosotros prueba manifiesta de sus conductas restantes, incluidas las que exhi-
ben contra mi.

El discurso real que traemos a colacion, Sobre el homicidio de Herodes, consti-
tuye probablemente la pieza maestra de Antifonte en su condicién de logégrafo.
El argumento —de notable modernidad— es sintéticamente como sigue: un
ciudadano de Mitilene, por nombre Euxiteo™, recibe la acusacién de haber ase-
sinado a un sujeto ateniense llamado Herodes. Ello habria ocurrido en el curso
de una travesia entre Lesbos y Tracia. Al parecer, Herodes habria perdido la vida
en tierra cuando una tormenta obligé a fondear la embarcacién en la que viajaban
y cambiarla por otra mds segura. El caso es que Herodes sali6 de la embarcacién
primera a tierra firme y ya no regresé. Estamos ante un discurso de apologia,
dado que el individuo imputado, Euxiteo, defiende su causa tras la acusacién que
ha recibido de los parientes de la victima. Pues bien: contra toda duda, las razones
de Antifonte para escribir el discurso fueron de indole juridico-politica (y acaso

64 Conocemos el nombre de Euxiteo merced al testimonio tardio del rétor Sopater. Cf.

Gagarin 1997: 173.
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4.4, Oratoria

propagandisticas)647. Las relaciones entre Mitilene y Atenas eran estrechas; y la
ciudad lesbia constituia un sélido apoyo para la coalicién delo-dtica. Sin embargo,
como documenta Tucidides (3. 1-50), se produjo una revuelta oligirquica en el
427 a.C. que fue sofocada por los atenienses, los cuales ejecutaron a los cabecillas,
confiscaron sus tierras y despacharon clerucos, a quienes se dio un asentamiento
mientras que los antiguos propietarios de Mitilene se vieron obligados a abonar
un impuesto, en lo sucesivo, para cultivar sus antiguas tierras. El caso es que,
seglin consta fehacientemente, el individuo asesinado, Herodes, era uno de esos
clerucos asentados en Mitilene; y el padre de Euxiteo, nuestro presunto homici-
da, formaba parte de los cabecillas que instigaron la sedicién oligirquica aunque,
para su fortuna, habia esquivado la pena capital tras refugiarse en una posesién
personal de Tracia. En resumen: el joven Euxiteo, oligarca, podia tener un mévil
de cariz politico y personal para atentar contra el infortunado Herodes, un colono
ateniense con posesién propia en territorio ocupado a los mitileneos. Por su parte,
Euxiteo debera desplegar la versatilidad de sus aptitudes oratorias (es decir, las
aptitudes retérico-oratorias de Antifonte) para buscar una coartada exculpatoria
mediante la atencién concienzuda al manipulo de tépicos y al material probatorio
de utilidad para su causa.

Hemos seleccionado el pasaje aqui incluido por mor de su disposicién es-
tratégica en la configuracién del discurso y debido a la inclusién de términos
cuya acepcién muestra, siquiera en modo implicito, una intencién juridico-(ir)
religiosa de importancia. Se trata del engarce entre el proemio y la narracién
de los acontecimientos, lo cual presenta modélicamente el orador mediante la
predisposicién explicativa (tpokatackevn)), la delimitacién argumental (pdOe-
01G) y la captatio benevolentiae (e0vorax) de los jueces, tres factores combinados
que pueden apreciarse en la insercién del texto. El caso es que esta distribucién
estructural, cuya factura para impresionar a los jueces resulta sobresaliente,
pretende deslizar que el onus probandi debe recaer en la parte demandante y que,
ante la ausencia de evidencias probatorias en otro sentido, los planteamientos de
verosimilitud corroboran la posicién de la defensa””. Por cierto que asistimos a la
exposicion de lemas (donde brilla el segmento mapavop-) los cuales observan un
propésito intrinsecamente juridico y, de manera concomitante, (ir)religioso. La
orientacién apologética del querellado resulta patente: la instruccién del proceso

47 El presente discurso revela fehacientemente la politizacién de la justicia y la
judicializacién de la vida politica en la Atenas finisecular. En el mismo sentido debe
interpretarse la trama del discurso 6 (Sobre e/ coreuta): el corego se hallaba aleccionando a un
grupo de muchachos cuando uno de ellos, tras ingerir cierto bebedizo para afinar la voz, se
intoxica y muere, lo que motiva la inculpacién del corego. Pues bien, este discurso muestra
asimismo la oposicién —de tensién creciente a finales del siglo V- entre la faccién oligdrquica,
a la cual (como nuestro propio Antifonte) pertenecia el corego, y la demdécrata de sesgo radical.
Cf. Ramirez Vidal 1996: 240-243.

48 Cf. Sancho 2007-2008: 944-946.
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es formalmente defectuosa desde el momento en que una acusacién de homicidio
(pdvou d1kn), la cual precisaria de juramento solemne por parte de los querellan-
tes mediante un enjuiciamiento con sede en el Areépago, queda técnicamente
encubierta mediante un arresto (dmaywyr) previa denuncia expresa (§vdei€ig)
como malhechor (kakoDpyog), delito que comprendia infracciones menores y
eximia a los acusadores de juramento’”. Por consiguiente, Euxiteo alega deficien-
cias en las garantias procesales de aplicacién para su causa

Pues bien, al respecto del pasaje escogido, resulta llamativa —como hemos
anticipado— la irrupcién de los términos mapdvopog (en grado superlativo) y
napavopia”™, los cuales despliega nuestro autor —Gnicamente en este discurso—
con cierta fruicién al objeto de, creemos, enfatizar el cardcter inicialmente ilegal
de la imputacién que el orador afronta; y ello sin merma de las implicaciones
subsidiariamente (ir)religiosas. Efectivamente, si la tetralogia tercera incidia
en que un homicidio ilegal, dvouwg, comportaba de suyo una conducta impia
ante los dioses (4. 1. 2: &vouwg Tvd dmokteivel, doePel uev mepi tovg Beovg,
ovyXel), la conexién entre los cognados mapdvopog/mapavouia y una pauta
impia es harto probable. En efecto, resulta destacable en la categorizacién
léxico-semantica de Antifonte la inferencia de que una conducta injusta o ilegal
constituye #pso facto una contravencion de la piedad debida y de las leyes divinas.
No en vano, con el epilogo de este discurso (5. 96), Euxiteo liga perspicazmente
el sobreseimiento de un proceso sancionador Tapdvouwg a una resolucién pia
conforme a justicia (tadtd totr déopat VUGV, 0UTE TO UETepOV €VGEPEG TAPELG
oUTe €uavtov amootep®v to dikatov). Por cierto que no se trata del dnico autor
relevante donde hallamos estas correlaciones de asociacién. Por indicar algunos
ejemplos ilustrativos: Andécides (1. 122) refiere algunas de las iniquidades éti-
co-juridico-religiosas de Calias (cuya figura es sefialadamente denostada por el
orador) con la indicacién de que el acaudalado sujeto llegé a un grado extremo
de mezquindad y corrupcién (BSeAvpiag kai mapavopiag)™; Andécides (4. 10)
revela algunas de las veleidades irrespetuosas de Alcibiades que atentan a la
moralidad civica: entre otras, el adulterio y la seduccién de mujeres casadas (repi
ugv obv porxeiag kal yuvaik®@v dAAotpiwv dprayfg kai thg &AANG frandtnrog
kai mapavopiag)”™. Por otra parte y como ya hemos comentado en los pasajes

9 Sobre las cuestiones técnico-periciales del juicio, cf. Gagarin 1989: 17-29. En relacién
con los conceptos de dnaywyn, &vdeiéig y kakovpynua, cf. Palao 2007: 408. Por lo demis,
Euxiteo sugiere que la parte acusadora, negindose a prestar juramento (el cual posee una carga
notable de cardcter juridico-religioso), conculca preceptos de sancién humana y divina: cf.
Redondo 1991: 95 nn. 8-9.

650 Antipho 5. 9: TpGTOV UEV Yap KakKoUpYog EvIedetypévog pdvou diknv pevyw.

651 También hallamos atestiguado aqui, en una ocasién, el verbo mapavopéw, cuando el
orador lanza un severo reproche al querellante (5. 15: 60 mapavopei).

92 Cf. el comentario sobre And. 1. 132.

3 En realidad se trata del discurso epidictico-judicial Contra Alcibiades, juzgado
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4.4, Oratoria

oportunos de Aristéfanes, el comedidgrafo refiere (75. 684/5) la indicacién coral
de las comadres quienes afirman que la divinidad castiga td te mapdvopa t& T
avoota (con filiacién conceptual de los vocablos implicados)6°4.

generalizadamente apécrifo para el corpus andocideo. Nétese la féormula Praidtnrog kati
napavopiag, la cual se compadece bien con el sintagma Bratdtng kat mapavopia que aparece
en nuestro pasaje de Antifonte. Cf. una actualizacién inteligentemente comentada de Consra
Alcibiades en Cobetto Ghiggia 1995.

64 Sancho 1997: 64 n. 104. Cf. igualmente el significativo paralelismo que consta en Ar.
PL. 415: €pyov kdvOo10V Kal TapdVvouov.
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ANTIFONTE, 5. 88 (GAGARIN 1997)

"0pB&®G Yev yap yvwobévta Tipwpla €otl T@ GOkNOEVTL, Povéa &€ TOV ur)
aftiov Ynerodijvar apaptia kal doéPerd €otiv €1g Te TOLG Be0Vg Kal €l ToUg

VOUOUG,.
Locr SIMILES: quoptioa: Antipho 2. 1.3;2.4.12;3.2.5;3.2.6;3.2.8(3); 3.2.9; 3. 2.
10;3.2.11;3.3.10(3); 3.3.11;3.4.5(2); 3.4.8(2); 3.4.9; 4. 3.4;4. 4. 5; 5. 89; 6. 6;
A. A.537,1197; A. Ch. 519; A. Pr. 9; And. 1. 67; 2. 25; E. Andr. 1106; E. Ba. 1121, S.

0OC967; S. Ph. 1225, 1248.
acéPera: Antipho 4. 3. 6; 6. 6; E. Ba. 476; E. Or. 823.
apaptia kai doéPera: Antipho 6. 6.

En efecto, las sentencias conforme a derecho constituyen venganza en favor
de una persona agraviada. Asimismo, condenar por asesinato a un inocente es
dislate de impiedad que atenta contra los dioses y contra las leyes.

Finalizado el capitulo de pruebas y testimonios demostrativos, Euxiteo se
demora en una prolongada conclusién discursiva mediante reflexiones que, in-
sistiendo en los defectos formales inherentes a la instruccién del caso, ofrecen un
plus notable en la combinacién de los aspectos juridicos-religiosos cuya obser-
vancia recuerda el orador —con una sutil exposicién argumentativa— a los jueces
(5. 81-96). Matizando la opinién de Gagarin®, juzgamos que el acusado redobla
sugestivamente en esta seccién los factores de emotividad forense a los cuales
dota de una pétina marcadamente (ir)religiosa. Es verdad: Euxiteo ofrece expli-
caciones de tépico patetismo (con parangén literario en el género perfectamente
reconocible”™) donde refiere que, ya sea una travesia marina en la cual se ha em-
barcado, ya sean actos religiosos de los que haya participado, puede contrastarse
el éxito en la expedicién y el feliz cumplimiento de los cultos sagrados (82-83);
y ello merced a su moralidad de costumbres indudablemente pias que, en buena
l6gica, verifican quod erat demonstrandum, a saber, la inocencia del inculpado. No
es menos cierto, sin embargo, que en el texto aqui recogido Euxiteo introduce una
reflexién estilisticamente efectista. El argumento, mediante un hondo sentido
retorico, se compadece con el tono expositivo que exhibe Antifonte en otros
discursos y consta también de manera relativamente paralela en el esquema de

655 Gagarin (1989: 89) estima que “the rest of Euxitheos’ speech provides us no new
information about the facts of the case”.

6% Por ejemplo, And. 1. 113-114; 1. 137-139 (cf. el comentario sobre And. 1. 132). En tal
sentido, resultan ilustrativas las indicaciones de Furley 1996: 109-115.
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4.4, Oratoria

Andécides™. Con todo, el orador incluye una expresién cuyo andlisis no debiera
soslayarse: apaptia kal do€Peld €otiv €1 Te ToLG Beovg kat €ig ToLG vopoug. La
traduccién que hemos aportado (“dislate de impiedad que atenta contra los dio-
ses y contra las leyes”) desea subrayar, mediante hendiadis, la aproximacién de las
nociones implicadas que, como proponiamos en la tetralogia segunda, responden
al esquema categérico de Antifonte. La presencia de los lemas auaptio y doéPeia
merece al menos, por lo que a nuestro texto concierne, las siguientes reflexiones.

En lo que atafie a la voz do€Peia, es obviamente perceptible y documentado,
tanto en el mismo Antifonte como en la literatura de época clasica, el compuesto
&oép-, particularmente con el verbo doepéw y el adjetivo &oePrig”. Sin embargo,
en los autores cuyo estudio venimos mostrando, el término do€Pela comparece
en un nimero significativamente restringido de casos. De hecho, no existiendo el
nombre dBeina hasta época tardia y documentado el vocablo 40gdtng solo a partir
de Platon, el sustantivo doéPela se antojaba singularmente capaz de aglutinar,
en época cldsica, toda una red de acepciones —explicitas o implicitas— que cierto
autor quisiera deslizar o cribar. La intensidad (ir)religiosa del término adquiere
potencialmente un grado superlativo y, por razones de caricter juridico, reli-
gioso o politico (no excluyentes necesariamente entre s)*, los literatos dan la
impresién de ser intencionadamente comedidos en el uso de la expresién. En
realidad, solo Antifonte y Euripides mencionan sin ambages el lema: Antifonte,
merced a esa férmula reconociblemente interna en dos ocasiones y a una tercera
comparecencia en 4. 3. 6™; Euripides, en Las Bacantes 476 y en Orestes 823.
Respecto del primer testimonio, Dioniso afirma ante un desconcertado Penteo
que los ritos de la divinidad son hostiles a quien practica la impiedad (doéPerav
aokoOVT Spyt €xOaipel B€0D) y, por cuanto afecta al segundo ejemplo, el Coro
juzga el matricidio de Orestes como un acto de urdida impiedad (to & €0 KO-
KovpYETV doéPeta motkila™).

7 Cf. Antipho 4. 1. 2-3; 4. 4. 10; And. 1. 32.

658 Al respecto, cf. el comentario sobre Antipho 2. 2. 11.

9 El llamado ‘Decreto de Diopites’ (cuya noticia testimonia estrictamente Plutarco en
Per. 32. 2), acaso fijado en el 430 a.C, podria hallarse en el origen de la cautela que manifiestan
de modo general los autores. En todo caso, la explicacién es meramente especulativa, dado
que son precisamente Antifonte y Euripides (quienes componen las piezas pertinentes con
posterioridad a la fecha citada) los tnicos literatos del siglo V a.C. resueltos a documentar
verbatim el término GoéPera.

660 Cf. el comentario sobre Antipho 3. 2. 8. Efectivamente, en el discurso Sobre e/ Coreuta
(Antipho 6. 6) leemos: auaptia kal doéPera £ig te Tovg Oeovg Kal Tovg vpovg. Por afiadidura,
el querellante de la tercera tetralogia incide en que el acusado pretende defenderse Omép trig
avtod doePeiog (Antipho 4. 3. 6). Por lo demds Antifonte, en su indagacién pionera de indole
juridico-religiosa, testimonia asimismo el término cognado doéPfnua (Antipho 2. 1. 3; 2. 1.
11; 4. 2. 9; 5. 91). También Andécides (1. 32), como se observa en el comentario a 1. 29-33,
presenta el lema en una sola ocasién. Ningtn otro autor del siglo V a.C. (o de época arcaica)
atestigua la voz Goéfnua.

661 Aceptamos la conjetura de Bothe €0 (que defienden, entre otros filslogos, West 1987
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V.M. Ramén Palerm

En lo concerniente al lema auaptia, que comparece asimismo en 5. 79 y
en 5. 88, se recordard (y asi lo observamos de forma marcada en Las Tetralogias)
que el vocablo consta como un error del intelecto que entrafia culpa religiosa”™.
En paralelo, el cognado léxico audptnua adquiere una acepcion idéntica. De-
bemos mencionar que, respecto de los discursos reales, el término audptnua
comparece en Contra la madrastra (1.27) y en Sobre el homicidio de Herodes (5.91;
5.92). Sucede que en 1. 27 el orador procede a una correlacién simultdnea entre
apaptnua y adiknua (la expresion literal, con homeoteleuton e isocolia logrados, es
adiknuact kai auaptiuaot), lo cual conduce inexorablemente a una infraccién
asimismo religiosa de la parte acusadora que, al decir del querellante, ha actuado
de manera premeditada (¢k mpovoiog). He aqui una declaracién programatica
vertida de manera incipiente, todavia sin un perfil minucioso; pero ya entreve-
mos que los apaptripata se asocian con los ddikruata en el caso de que exista
voluntariedad. Por cierto que la critica viene sefialando el cardcter primerizo de
esta pieza™”, dadas la imperfecciones retérico-formales que patentiza Contra la
madrastra. Sin embargo, Sobre el homicidio de Herodes'y Sobre el Coreuta ofrecen
una reconocida madurez cualitativa, técnico-forense, en la obra de Antifonte; y
ello puede explicar la adaptacién puntillosamente formalizada de la terminolo-
gia correspondiente. Ocurre que Euxiteo distingue (5. 92) entre audptnua ti|g
toxng (“error azaroso”) y audptnua tig yvaoung (‘error de juicio”): el primero,
involuntario, merece disculpa (cuyvwunv), mientras que el segundo, voluntario,
no es disculpable. De este modo, se antoja comprensible la reflexién precedente
que el orador armoniza con un brillante estilo antitético (5. 91: kat pnv &t déot
QUapTEIV T1, TO &dikwg dmoAToat OoldTepOV ToD W dikaiwg drmoAéoar TO yev
Yap audptnua pévov éoti, T0 6¢ Etepov kal GoéPnpa, “puestos a cometer cual-
quier error, es mds respetuoso absolver injustamente que resolver pena de muerte
contraria a la justicia: lo uno es simple desliz; lo otro constituye también un
acto de impiedad”). En efecto, el matiz que adopta ahora audptnua difiere del
que Antifonte exhibe sofisticadamente en Las Tetralogias. No estamos ya ante
el disefio de discursos ficticios, epidictico-judiciales, didédcticos y proclives a la

y Guzmén Guerra 2000) frente al transmitido av. De hecho, la antistrofa donde se inserta el
pasaje comienza con un feliz oximoron (Or. 819: T0 KaAAOV 00 KAAGV).

662 Cf. el comentario sobre Antipho 3. 2. 8 con arreglo a la nocién del elemento apoapt-.

63 Cf. Decleva Caizzi 1969: 57 n. 118. La cronologia del corpus oratorio de Antifonte, tras
prolijos debates histérico-filolégicos, suele aceptarse en la actualidad como sigue: la pieza mds
antigua (sin una datacién definida) es Contra la madrastra. Por su parte, Sobre el coreuta'y Sobre
el homicidio de Herodes estin fechados hacia el 418 a.C. y entre el 417-414 a.C. respectivamente
(Redondo 1991: 90 y 131). En lo tocante a Las Tetralogias, la critica oscila entre una fijacién
antiguay otra mds reciente. Dado el espiritu sofistico que impregna esos tres discursos ficticios
y ante las razones que expone Gagarin (2002: 61-62), juzgamos probable que Las Tetralogias
fueran compuestas entre el 428 y el 411 a.C. (afio en que Antifonte, como instigador de la
revolucién oligdrquica, habria conformado y pronunciado el discurso en su propia defensa).
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4.4, Oratoria

experimentacién ideolégica o juridica™. Nos hallamos ante la argumentacién
pertinente en la instruccién procesal. Con exquisita pericia de maestro, Antifonte
desliza ante los jueces que un potencial audptnua (a saber, un error consciente)
conducira directamente, por afiadidura, a un doépnua; y que ellos serdn culpables
ante los dioses y ante las leyes. En definitiva, esta indicacién se compadece con el
contenido que ofrece 5. 88 y se aviene correctamente a las disquisiciones técnico-
juridicas que constan en los testimonios literarios de relevancia’.

664 Gagarin 2002: 55.
665 Decleva Caizzi (1969: 55-56 y nn. 113, 116) facilita unas espléndidas observaciones y
ofrece documentacién testimonial de particular autoridad: Th. 1. 32. 5; 1. 69. 6; Anaximen.

Rh. 4.8-9 (1427 a); Arist. Rh. 1. 1374 b 5.
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ANDOCIDES, 1. 29-33 (MAacDowEeLL 1962)

29. Tepi u&v @V puotnpiny, @ &vdpeg, v eiveka 1| Evdeific éyéveto kal
nepl v Oueig of pepvnuévorl eioeAnAvBarte, dmodédeiktal pot we olte
NoéPnka oUte peunvuka Tept 00dEVOG 0UTE WUOASYNKA TEPL AVTWV, 00
£0T1 Yot audptnua mept Tw Oew olte ueilov oUT EAattov o0dEv. Smep Euol
nepl TAelotov €otTiv LUAG TieToat. Kal ydp ol Adyor TV katnydpwv—tadta
& Seva kol @pikwdn dvwpdialov, kai Adyoug eimov we mpdtepov ETépwv
duapTéVTWV Kal doefnodvtwy mepl tw Bew, ola Ekactog adTGV émabde kai
¢TIUWPNON—ToUTWV 00V £pol T@V Adywv A TdV épywv Ti mpoorikel; 30. éy®
yap oAU udAAoV Ekeivwy Katnyop®, kal 8t a0TO TOUTO @nut Seiv Ekeivoug
pev dmoAécOat, 6Tt foéPnoav, eue d¢ oleobatl, 6tL 00dEV NUApPTNKA. T
dewvdv y av ein, el uol dpyifoioOe €Ml TOIG ETEPWV AUAPTAMACL, KAl TNV E1g
gue drafoAry €iddteg 6t1 OO TOV £XOpHOV TOV DOV Aéyetal, KpeitTw TG
aAnBelag fyrnoeobe. dnAovott yap Toig YV NUAPTNKOGL TA TONDTA Apop-
THUXTA OVK €0T1V droloyia w¢ ovk €moinoav (| ydp Pdoavog devi mapd
01 €18601v), £uol 8¢ 6 EAeyxog fidioTog, év ol¢ VUGV 0084V ue Sl Seduevov
o0d¢ mapattovuevov cwbijvar €mi tf] TowavTy aitig, GAN EAéyxovta tolg
TV Kathyopwv Adyouc. 31. kai UUEG AVAULVAOKW TX YEYEVNUEVX, OITIVEG
Spkoug peydAoug OUdoavTeg oiceTe TNV PriQov Tept oD, Kal dpacduevol
4G ueyiotag dpdg Ouiv Te adToig Kal ool Toig VueTépolg adT@Y, | UNV
Ynereicdar mept €uod ta dikata, mpdg d¢ tovToIg UeUdNode Kal £opdkate
Tolv Oeolv T& 1epd, Tva TipwponTe eV Tovg doefodvtag, oplnte d¢ ToLg
undév &dikodvrtac. 32. vouicate totvuv doéPnua ovdev #Aattov ivatl TGV
undev AdknkéTwy GoePeiv katayvdval fj Tovg RoePNKOTAG Ur| Tipwpeioat.
MoT €yw LUV TOAD pdAAov TGV Katnydpwv mpog toiv Beolv EMoKATITW,
UTép T TAOV lep@V & €1dete, Kal UTEP TV EAA VWV ol Tfig £0pTiig Evekev
gpxovtat delpor €1 pév T RoPnka A WUOASYNKa 1 EUAVLOX KOTA TIVOG
avBpwnwyv, | EANOG TIg TEPL EUOT, ATOKTEIVATE UE, OV Tapattovuar 33. el
8¢ 00dev NuaptnTal pot, kai TodTo LUIV drodeikvupL caP®C, déouat U@V
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29. Ciudadanos: en lo concerniente a los misterios a causa de los cuales se
formul6 la éndeixis y habéis comparecido vosotros, los ya iniciados, he demos-
trado cumplidamente que ni he cometido impiedad ni he delatado a nadie ni
he realizado confesiones al respecto; y que no he incurrido en tacha alguna —ni
mucha ni poca— por cuanto atafie a las dos diosas. Mi objetivo principal es
persuadiros de esta declaracién. Ah{ estdn las soflamas de mis acusadores: han
levantado acusaciones de tremendo patetismo y vertido noticias en el sentido
de que, ya con antelacién, otros individuos han cometido actos delictivos e im-
pios contra las dos diosas, circunstancia que acarre6 a estos el castigo sufrido.
Pues bien, scudl es mi relacién con esas acusaciones o con esos actos? 30. Por
mi parte, deseo verter sobre ellos acusaciones de mayor fuste, razén por la cual
exijo que ellos sean condenados a muerte, ya que su proceder ha sido impio,
y que yo quede en libertad, puesto que ningtn delito he cometido. En efecto,
serfa inaudito que os ensafiarais conmigo debido a delitos ajenos y que conce-
dais mayor crédito al infundio lanzado sobre mi persona —a sabiendas de que
es formulado por enemigos mios— que a la verdad. Pues resulta evidente que,
para quienes han perpetrado semejantes actos delictivos, no existe defensa con
el argumento de que no los realizaron (incisivo serfa el interrogatorio, por cier-
to, ante hombres que conocen los hechos). Sin embargo, mucho me complace
una investigacion pericial en la cual ninguna demanda o reivindicacién voy a
solicitaros para que, a la vista de tal imputacién, me absolvais. Al contrario,
me dispongo a refutar los argumentos de mis acusadores. 31. Me permito
recordar los sucesos a quienes, una vez prestados juramentos de la maxima
trascendencia, debéis votar sobre mi persona; ademds habéis asumido las mds
importantes imprecaciones tanto para vosotros como para vuestros hijos, a sa-
ber, que votaréis sobre mi persona conforme a justicia. Por afiadidura, estdis ya
iniciados y habéis asistido a los misterios sagrados en honor de las dos diosas
con el propésito de sancionar a los impios y de exculpar a los inocentes. 32. En
consecuencia, advertid que condenar por impiedad a quienes no han cometido
falta alguna es delito impio no menor que absolver a quienes han incurrido
en actos de impiedad. Por consiguiente yo, en medida mucho mayor que mis
acusadores, apelo a vuestra responsabilidad, para honrar a las dos diosas, en
el nombre de los misterios sagrados que habéis contemplado y en el nombre
de los griegos que aqui se concitan merced a la ceremonia: si he incurrido en
impiedad, confesién o delacién alguna sobre cualquier persona —o si cualquier
persona lo ha hecho sobre mi—, condenadme a muerte, nada imploro. 33. Por
contra, si no he cometido delito ninguno y os lo demuestro fehacientemente,
ruego manifestéis sin ambages a todos los griegos que he comparecido a esta
causa de manera injusta.

Mediante el Decreto de Tisdmeno, la restauracién democratica del 403
a.C. y la amnistia politico-juridica correspondiente, los atenienses habian de-
terminado valerse de las leyes patrias, los mdtpiot vépot de Solén y Dracén cuya
vigencia se habia promulgado en unién de leyes adicionales que, por mor del
mencionado Decreto, debian permanecer inscriptas para conocimiento publico.
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Al respecto, revisadas y fijadas las leyes, el Consejo del Areépago se erigiria en
garante de las mismas con una consecuencia de maxima importancia: las leyes
habrian de ajustarse a los hechos de responsabilidad civil o penal que fueran
cometidos con posterioridad al 403 a.C". El caso es que corria el afio 399 a.C.
Y Andécides, finalmente acomodado en Atenas tras una vida de funambulismo
sociopolitico y existencial, debe arrostrar una nueva tribulacién de indole po-
litico-juridico-religiosa™’. En efecto, con notable posterioridad a la consabida
profanacién de los misterios sagrados y de la mutilacién de los Hermes (415
a.C.,, casos en que Andécides habia sido antafio implicado), enemigos de fac-
cién politica, con Cefisio a la cabeza, presentan una denuncia publica o vdei€ig
ante el Arconte Rey (médxima autoridad en lo tocante a cuestiones religiosas) so
pretexto de que Anddécides, el oligarca acogido en el régimen democritico, era
culpable de manifiesta impiedad por cargos de imputacién severa que afectaban
a su pasado mediato”. Ante hechos de naturaleza primordialmente irreligiosa
como los ahora atribuidos (la ominosa participacién en actos civico-religiosos,
de honor a las diosas Deméter y Perséfone, que debian ser vedados considerando
la idiosincrasia de nuestro orador), conformaran el jurado ciertos ciudadanos ya
iniciados en los misterios sagrados (cf. 1. 29: ot yepvnuévor; 1. 31: uepvnode
Kol €opakate toiv Beoiv ta iepd). He aqui, de entrada, el principio motor de la
acusacion que vertebra esencialmente la disposicion estructural del discurso Sobre
los misterios: la retérica de las categorias (ir)religiosas que manejan con tino los
litigantes para desacreditar juridicamente al adversario politico.

Concretamente los pasajes aqui seleccionados coronan una habilidosa ex-
posicién de sintesis (1. 10 ss., antes de pronunciarse Andécides sobre la espinosa
cuestién de los Hermes [1. 34 ss.]) donde el orador recurre al principio eristico
de negar la médxima acusacion: ni ha cometido acto de impiedad ni delacién
alguna que justifique su presencia en el litigio, presencia solo motivada por el
cardcter impiamente falsario de sus oponentes. La estrategia que advertimos
en el texto escogido presenta una condicién doble e indivisible: por un lado, la
atencién tépica, de espontaneidad estudiada, a la responsabilidad de los jueces
en la resolucién de la causa; por otro lado, la conexién exquisita de términos
relevantes —cuyo precedente sefiero se halla en Antifonte— que ligan admira-
blemente la técnica sofistica a la acepcién de un léxico juridico-religioso muy
formalizado. En efecto, el dramatismo discursivo que Andécides observa en sus
acusadores (1. 29: tadta T derva kol PpikddN dvwpbialov) queda superado por
la vehemencia de nuestro orador, al punto de involucrar a los jueces y aun a los
propios hijos de estos en la implicacién que pudiera derivarse de los juramentos

6 Carawan 2004: 109; Sancho 2004: 82. Cf. And. 1. 83-84.

667 Para el perfil biogrifico de Andécides, cf. Lépez Eire 1981; Redondo 2006: 7-65.

%68 Sobre el proceso de €vdeiig y los casos en que esta resultaba operativa, cf. Palao 2007:
408-411.
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emitidos y del fallo correspondiente (1. 31: &pacduevor tag UeyioTag dpag Luiv
T€ aVTOIG Kal malol Toig VUETEPOLG aDTAV). La tensién de patetismo estructural
resulta sagazmente sancionada por la inclusién de argumentos donde la termino-
logia irreligiosa desempefia un papel cualitativa y cuantitativamente destacado.
Como puede observarse en el planteamiento de Andécides (1. 29), la férmula
de introduccién NoEPNKA... HEUVUKA... WHOAOYNKA tiene su correspondencia
conclusiva en RoéPnka... wUoAdynka... éuvuoa (1. 33). He ahi el verbo doe-
P€w, cuya comparecencia en distintas formas personales e impersonales jalona
deliciosa y retéricamente la defensa del orador. De hecho, junto a la formacién
noéPnka que se repite en la alocucién, hallamos incorporaciones adicionales
de interés conceptual y Iéxico: “otros individuos han cometido actos delictivos
e impios contra las dos diosas” (1. 29: £Tépwv aUapTéVTWV Kal doePnodviwy
nepl Tw 0ew); “Exijo que ellos [i.e. mis acusadores] sean condenados a muerte,
ya que su proceder ha sido impio” (1. 30: @nut d¢iv ékeivoug uev dmoAéabat,
ot noéPnoav); “Estdis ya iniciados y habéis asistido a los misterios sagrados en
honor de las dos diosas con el propésito de sancionar a los impios y de exculpar a
los inocentes” (1. 31: pepvnobe kai €opdrate toiv Oeoiv Ta iepd, Va TipwprionTe
UEV ToUG GoePoivtag, olnte 8¢ Tovg undev adikodvtag); “En consecuencia,
advertid que condenar por impiedad a quienes no han cometido falta alguna
es delito impio no menor que absolver a quienes han incurrido en actos de
impiedad” (1. 32: vouicate Toivuv doéfnua od8ev ENattov eivar TGV undiv
NOKNKOTWV doePeiv katayv@val fj Tovg NoePnkotag purn Tipwpeicdat).

A decir verdad, la existencia en congeries de estas siete figuras etimoldgi-
cas sobre GoeBéw —en un cémputo de trece apariciones del verbo para nuestro
largo discurso y, por ende, para la obra toda de Andécides— resulta notable-
mente destacable, mdxime con la concurrencia en el dltimo pasaje del vocablo
técnico aoéPnua (“accién delictiva de impiedad”), solo aqui testimoniado en
la produccién andocidea. Bien mirados, los pasajes que hemos recogido pre-
sentan una relevancia exquisita. De entrada y como queda dicho, debe notarse
la composicién trimembre No€PnKa... peEPVUKA... WHOAOYNKa (1. 29), que se
cierra merced a una estructura anular en la argumentacién del orador: fjoéPnxa...
wuoAdynka... éunvuca (1. 33). Acto seguido, hallamos la coordinacién de los
participios auapTOVTWV Kai doefnodviwy con su complemento TePL TW OEW.
Procede subrayar la equiparacién conceptual, en la prictica, de ambas forma-
ciones. Como ha sido modélicamente explicado, el verbo auaptavw (“errar”)
adquiere incidentalmente, desde la formalizacién que ya Antifonte imprime al
étimo, el sentido de yerro intelectual no exento de culpa religiosa”. Sin ir més
lejos, en nuestro texto hallamos por dos veces la voz audaptnua (1. 29; 30) con
una marcada acepcién juridico-religiosa que aproxima el sentido del vocablo a

%9 Decleva Caizzi 1969: 57-58.
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V.M. Ramén Palerm

la semantica de GoePéw y doéPnua. Esta misma ligazén aclara la antitesis de
simetria que detectamos més adelante (30: @nut d€iv €kelvoug €V amoAécbat,
ot NoéPnoav, éue 8¢ owleabat, tL 00dEV MNudptnka), donde la correspondencia
léxico-semdntica entre oéPnoav y udptnka patentiza el alegato de Andécides,
quien opone con pericia retérico-estilistica la inocencia de sus actos a la confesién
sacrilega de sus adversarios (tildados de impios por falsarios). Todo ello acredita
que, mediante ap6strofe rotundo a los jueces, nuestro orador sostenga un axioma
cardinal: la condena por impiedad, sin que medien actos punitivos, es delito impio
y equiparable a la absolucién de quienes han conculcado las normas religiosas
(1. 32: vouicate totvuv doépnua o0dev #hattov givatl t@v undév AdkNkdTWV
&oePeiv katayvadvat fj Tovg RoePnkdrag uf Tiuwpeicbot)”. Por afnadidura, debe
repararse también aqui en la coexistencia de los verbos doePéw y ddikéw, un fe-
némeno que también comparece en 1. 31 (uepvnoBe kai Eopdkarte Toiv Beolv T
lepd, tva TIpwproNTe pev Tovg doePoivtag, owlnte d¢ Toug undev ddikobvrag).
Y no debe extrafar, puesto que en la formulacién 1éxico-semdntica de influencia
sofistico-antifontea (la cual nutre el andamiaje tipolégico de Andécides, corre-
ligionario del Ramnusio) asistimos a una filiacién en el esquema audptnua-
&Siknua-GoéPnua con implicaciones juridico-religiosas de importancia™’.

En suma, la proclama de Anddécides en esta parte de su discurso ofrece una
convergencia expresiva de significantes y significados, los cuales presentan una
notabilisima incidencia en aspectos irreligiosos con el propésito de contraponer
la actitud del orador a la de sus oponentes. El caso es que, se trate o no de una
mistificacién disciplinada por parte de Andécides, el pazhos eristico se antoja in-
controvertible y revela palmariamente la antinomia ‘piedad / impiedad’inherente
a la composicién en su globalidad: una apologia cuidada de Andécides, vinculada
igualmente a las leyes codificadas en la época de rango superior a los mdtpiot
vouot que pudieran invocarse

70 Es una linea de argumentacién pareja a la que expone Antipho 5. 91.

71 Decleva Caizzi 1969: 55-57. Con arreglo a la semdntica juridico-religiosa del tema
adik-, cf. asimismo Peels 2015: 148 y 254.

672 Carawan 2004; Gagarin 2008: 179. Por lo demds, Andécides (1. 103) incide
sugestivamente en la contradiccién que se infiere del proceso a él incoado: la €vdei€ig es
formalmente regular pero la acusacién aneja se corresponde con un decreto ya derogado.
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4.4, Oratoria
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ANDOCIDES, 1. 132 (MacDoweLL 1962)

AAM yap, & &vpeg, Sidr ti mote Toig épol vuvi émiTifepévorg uetd KaAAi-
OV KOl GUUTIAPACKELAOAGL TOV GYOVX Kol XpHUaTa eloeVEYKOUOLV €T €0l
Tpla pev €tn Emdnudv Kal fikwv €k KOmpov o0k doefeiv €86kouv avTOILG,
HUGOV HEV A <..> AeA@dy, £T1 8¢ dAAoug EEvoug éuavtol, kal eloiwv €i¢ TO
"EAgvoiviov kai 00wV, Gomep éuavtdv &Elov vouilw eivat; dAAX Todvavtiov
Antovpyeiv obtot mpodPdALovTo, TpGTOV eV yuuvasiapyov ‘Healotiolg,
Emerta dpx10éwpov gig ToOuoV kai ‘OAvumniale eita 8¢ tapiag <Av> év méAel
TOV LEpOV XpNUATWV. VOV 3¢ doefd Kal AdIK® eloiwV €1 TX 1lepd;

VARIAE LECTIONES: Tapiag <fjv> MacDowell: tapiav codd. quod seq. Redondo 2006.

Loct sIMILEs: doePéw: And. 1. 10; 1. 29;

Antipho2.1.9;3.3.8;4.1.2;4.1.5; 4.

1.159.4,2.139.2,8.129. 3; Th. 4. 98. 7,
GoePd kai adik®: Ar. 5. 367.

1.30; 1. 31; 1. 32 (2); 1. 58; 1. 71; A. Eu. 270;
2.7;5.93; 6.5; Ar. Th. 367; E. Ba. 490; Hdt.
6.53. 1.

Veamos, ciudadanos: ;Por qué razén estos individuos (quienes se ciernen ac-
tualmente sobre mi en atencién a Calias, conspiran para procesarme y vienen
aportando sumas de dinero contra mi) no juzgaron que yo —tres afios hace
que vivo aqui, llegado de Chipre— cometia actos de impiedad cuando iniciaba
en los misterios a A<...>, el oriundo de Delfos, y también a otros huéspedes
personales, e incluso me dirigia al Eleusinio y celebraba sacrificios, tal como
en justicia pienso que debo hacerlo? A la inversa, estos sujetos me sugerian que
desempefiara liturgias: primero, como gimnasiarco en las Hefestias; luego,
como presidente de teoros en direccién al Istmo y a Olimpia. Acto seguido,
ejerci como tesorero de los bienes sagrados en la Acrépolis. Pues bien, ¢ahora
cometo un delito de impiedad por acudir a los templos?

El capitulo seleccionado constituye, en realidad, un delicioso colofén apo-
logético que tiene su origen en el cargo mds delicado que se imputa a nuestro
orador. Como se infiere anteriormente (1. 110), ya ejercida la denuncia mediante
€vde1€ig, Andoécides recibe la acusacién de haber depositado una ofrenda de
suplica, concretamente una rama de olivo, en el Eleusinio (templo dedicado
en Atenas a las dos diosas, Deméter y Perséfone) durante la celebracién de los
misterios. Debia de existir un vopog mdtpiog, al que apelan los antagonistas
de Andécides, el cual prescribia la muerte para quien depositara efectiva-
mente la citada ofrenda de suplica durante la celebracién de los misterios. El
caso es que la maniobra entrafiaba una pretensién sagaz en los adversarios de
Andécides: inculpar de impiedad al orador cuya responsabilidad en la accién
resultaria sin duda verosimil, habida cuenta su pasado irreligioso que, en claro
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V.M. Ramén Palerm

argumento circular, Andécides habria deseado expiar mediante la imposicion de
la ofrenda™. Asi las cosas, la defensa de Andécides —quien niega tenazmente su
participacién en los hechos— va a orientarse en una direccién juridico-religiosa
con suma perspicacia para, de modo adicional, desacreditar politicamente a sus
enemigos. Previo desprestigio ético-civico de Cefisio, Meleto y Epicares (1.
94-105), autores materiales de la persecucion que afronta Andécides, nuestro
orador centrard su diatriba de mordacidad critica en el verdadero instigador de la
acusacién, Calias, hijo de Hiponico, perteneciente al inclito linaje de los Cérices
y, en la condicion hereditaria de dado0xog (“portador de la antorcha”), sacerdote
capital durante la celebracién de los misterios sagrados. De hecho, Andécides va
a combinar ingeniosamente la defensa propia con la invectiva pertinaz —directa
e indirectamente vertida— hacia la figura de Calias. Inicialmente detectamos que
Calias, de manera solemne, revela que se halla depositada una ofrenda de stplica
en el altar del Eleusinio (1. 112: dvaotdg KaAAiog 6 Tnmovikov TV oKeLutv €xwv
Aéyer 6t1 iketnpia keTtat mi Tod PwpoD). Acto seguido, ante la acusacién de sus
adversarios en el sentido de que las diosas confundieron al orador para que este
depositara inadvertidamente la rama suplicante, Andécides alega una refutacién
de efectismo retérico: si hubiera sido el responsable de la contravencién normativa,
las mismas diosas habrian propiciado que €l reconociera formalmente el delito, lo
cual no sucedi6 (1. 114: &1 yap €BovAécbnv pe anoAAVval tw O, €xpiiv drimov
kai ur) Oévta ue v iknreplav dpoloyficar AN olte Ofikovsa oUT EQnka)™.
A continuacién, Andécides contrapone su hombria de bien a la actitud mezquina
de Calias mediante la declaraciéon de una segunda persona, Céfalo (un mandata-
rio del partido democritico), quien increpa y denomina a Calias “el mds sacrilego
de todos los hombres” (1. 116: °Q KaAAia, tdvtwv avBpwnwyv dvootdtate) por
arrogarse la interpretacién de una ley ancestral que colisiona en su resolucién con
la ley escrita, la cual imponia una sancién econémica de mil dracmas. En rigor, la
critica juridico-religiosa es de fuste, ya que desliza la interpretacién de que ciertos
clanes prevaricaban en la distorsion exegética de los mdtpiot vouot, los cuales
eran practicamente ‘materia de estado’ reservada”. Por afiadidura, el vocativo en
grado superlativo del adjetivo dvdo1og constituye una caracterizacion intensifi-
cadora de la bajura moral que Calias destila. A decir verdad, Sobre los misterios es
el unico discurso andocideo donde consta el término indicado, siempre en grado
comparativo o superlativo (1. 19; 1. 23). No obstante, aqui verificamos la tnica
ocasién de comparecencia en vocativo, con descalificacién directa hacia terceros.
En realidad, la semantica de dvéotog presenta eventualmente un matiz de indole
emocional e incide en una actitud del ser humano que repugna sensiblemente

73 MacDowell 1962: 141.
7 El auxilio divino ante dificultades extremas es un argumento retérico que los oradores
invocan incidentalmente en sus discursos apologéticos. Cf. Antipho 5. 83.

% Furley 1996: 116.
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a los dioses”™. Pues bien, con el propésito de subrayar el cardcter deletéreo de
Calias, nuestro orador revisa concienzudamente —sin merma de pormenores
escabrosos— la disoluta vida sentimental del sacerdote oficiante en los misterios
sagrados (1. 117-129), del cual Andécides menciona que habria cohabitado
con tres mujeres de la misma familia (en concreto, madre, hija y sobrina): esta
coyuntura permite fundamentar la equiparacién nominal de Calias con un Edipo
o un Egisto (1.129). Si bien se mira, la identificacién es particularmente safiuda,
ya que se trata de personajes cuyas acciones atentan a la pietas més elemental y
solemne de la religiosidad griega. En tal sentido, no resistiremos la tentacién
de citar la descripcion de flagelo que se autoimpone Edipo (S. 07" 1360: vov &
aBeog pev iy, avooiwv 8¢ maig). El caso es que, en ultima instancia (1. 130-131,
con inmediata antelacion al pardgrafo aqui seleccionado), Andécides introduce
el rumor proverbial que habia circulado en Atenas de que Hiponico, el padre de
Calias, estaba criando en casa “un espiritu maligno” puesto que el hijo se hallaba
dilapidando la fortuna de la acaudalada familia. El lema concerniente, GAitr-
p1og, asume en la religiosidad tradicional la acepcién de un individuo que, por
realizar actos execrables ante los dioses, sobrelleva una vida infeliz entre los seres
humanos”’. Como puede comprobarse, el sarcasmo de Andécides es medular y
enfatiza igualmente la condicién impia de Calias quien conculca un principio
de religiosidad cardinal: el cuidado de respeto escrupuloso a los mds suyos”".
Por lo demis, el texto que hemos escogido cierra en sintesis de conclusién el
argumentario de censura juridico-religiosa con implicaciones de naturaleza ob-
viamente politica, favorable a los intereses del orador. Los interrogantes retéricos
que brillan ahora (1.132) tienden a exhibir las contradicciones consustanciales de
la parte acusadora, las cuales contrastan con la actitud de pulcritud religiosa que
reclama para si Anddécides: ello le lleva a ironizar, en resolucién, con una férmula
harto elocuente: VOV 8¢ &oePa kai &k slowwv gic Ta iepd””;

676 Esta es, al menos, la linea exegética de Peels (2015: 253-256), quien en sus conclusiones
finales delimita semdnticamente la oposicién 8o10¢ / dvéoiog.

77 Furley 1996: 109.

78 Andécides, quien utiliza con fruicién y en defensa propia el tépico sobre la nobleza del
parentesco, filtra aqui el mismo tépico in malam partem. Sobre el recurso al tépico en nuestro
autor, cf. Mactoux 1989; Strauss 1993.

677 El sintagma ¢oef® kai adik®, de indole juridico-religiosa, presenta un significativo
correlato en Ar. 7. 367, donde el Coro de las Tesmoforiantes deplora el comportamiento de
aquellas mujeres que atentan impiamente contra los preceptos del estado (GoeBodo’ &dikovoi
Te TNV TOAY).

240


http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=nu%3Dn&la=greek&can=nu%3Dn0&prior=xrhma/twn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=de%5C&la=greek&can=de%5C2&prior=nu=n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29sebw%3D&la=greek&can=a%29sebw%3D0&prior=de%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C6&prior=a)sebw=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29dikw%3D&la=greek&can=a%29dikw%3D0&prior=kai%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ei%29siw%5Cn&la=greek&can=ei%29siw%5Cn1&prior=a)dikw=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ei%29s&la=greek&can=ei%29s2&prior=ei)siw%5Cn
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ta%5C&la=greek&can=ta%5C0&prior=ei)s
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=i%28era%2F&la=greek&can=i%28era%2F0&prior=ta%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29sebw%3D&la=greek&can=a%29sebw%3D0&prior=de%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=kai%5C&la=greek&can=kai%5C6&prior=a)sebw=
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29dikw%3D&la=greek&can=a%29dikw%3D0&prior=kai%5C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=a%29sebou%3Dsin&la=greek&can=a%29sebou%3Dsin0&prior=bla/bh%7C
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=te&la=greek&can=te2&prior=a)dikou=si/n
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=th%5Cn&la=greek&can=th%5Cn0&prior=te
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=po%2Flin&la=greek&can=po%2Flin0&prior=th%5Cn



